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21.1.9  Fihlerbruch WiederherstelluNg ..........ccoiveiiiiiii i 170
21.1.10 Holdback (GUAranteed SOAK) .........ccccvrerriieieriiie e sese e ree s ee et sre e e e e ssestesresresneaneas 171
21.1.11 SEOMENTAITEN ...ttt se e r e bt 172
21.1.12 NELZAUSTAIISTIAIEGIE .. ..ve ettt b e bbb 173
21.1.13 SYNC IMIOAUS ......veieite ettt ettt ettt et e s be s beeteese e s et et e be st e abesbeeseese et e stesbestesresteeseeneeses 174
21.2 PROGRAMM ERSTELLEN ODER ANDERN .......c.coositititeeieeteeetseee et es s sensse s 175
21.3 AUSWAHL VON RUN, HOLD ODER RESET IN EINEM PROGRAMM ........ccccccsvivnenae 178
21.4 PROGRAMMANDERUNG UBER ITOOLS ......cooiiiieieteceees e eeeeteeeeieseeeses s 178
22. UMSCHALTUNG . ... eaaas 179
22.1.1  Beispiel: Einstellen der UmschaltberiChe ..o 179
22.1.2  UmSChaltung Parameter ..........cocoioiiiiiiiici i s 180
23. WANDLER SKALIERUNG ...t 181
23.1 AUTOMATISCHE NULLEINSTELLUNG ..ottt 181
23.2 SHUNT KALIBRIERUNG ........cocci ittt sttt ettt vesa e b sneneas 182
23.3 KRAFTMESSDOSEN KALIBRIERUNG ..ottt 182
23.4 VERGLEICHS KALIBRIERUNG ........cccoiiiiiiiisi st 183
23.5 WANDLER SKALIERUNG PARAMETER ..ottt 184
23.5.1  Parameter ANMEIKUNGEN ......ooviieieieie ettt e se et e et e e e e s e e e et e saesresreenaeneenneneees 185
23.6 WANDLER UBERSICHT SEITE ........ccccuouc.... FEHLER! TEXTMARKE NICHT DEFINIERT.
23.6.1  NUleiNStEIIUNG.....cveieierice s Fehler! Textmarke nicht definiert.
23.6.2  Shunt Kalibrierung.........ccooeieiiniieiiseeee e Fehler! Textmarke nicht definiert.
23.6.3  Kraftmessdose Kalibrierung ..........ccoocoovevvevenenie s, Fehler! Textmarke nicht definiert.
23.6.4  Vergleichs Kalibrierung.........c.ccooooeiiiniiiiiinceisecece e Fehler! Textmarke nicht definiert.
24. USER WERTE ... 190
24.1 USER WERTE PARAMETER ..ottt 190
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25. KALIBRIERUNG ... 191
25.1 EINGANGSKALIBRIERUNG .......ooviiiiiiiiiiisi ettt 191
25.2 VORSICHTSMARNAHMEN ...ttt sse s 191
25.2.1  Kalibrierung des MV BerBICNS. .......cociiiiiiiriiiie ettt et sne e 192
25.2.2  Speichern der neuen Kalibrierdaten. ..o e 193
25.2.3  Werkskalibrierung Wiederherstellen ... et 193
25.2.4  Thermoelement KaliDriErUNQ.......covooeieiiiiir e et srenns 194
25.2.5  RTD KalBIEIUNG ...c.oiiiiiiiiiicee bbb ettt sne e 195
25.3 KALIBRIER PARAMETER ...ttt et 196

26. KONFIGURATION MIT HILFE VON ITOOLS ... 198
26.1 FUNKTIONEN ...ttt ettt sttt bbbttt 198
26.2 ONLINE/OFFLINE BEARBEITUNG .....c.cooiitiiiieenieeie st 198
26.3 ANSCHLIEREN EINES REGLERS AN EINEM PC ......cccoiiiiiniiiiieneseese s 199
26.4 PARAMETER EINSTELLUNG ..ottt 200
26.5 GERATEANSICHT ..ottt 201
26.6 USER SEITEN EDITOR ..ottt ettt 202
26.6.1  ErStEllEn @INEr USEEI SEItE........ciiveieiiiieieiisie et ste ettt sttt st ettt sbe e e be e resbe e 202
26.6.2 Sl BOISPICIE .....ue e et ne et e nrenren 203
26.7 REZEPT EDITOR....c.oit ittt sttt sttt st s bt nsasennens 205
26.7.1  Rezept Menl Befehle.... ..ot 206
26.8 ALARMEINSTELLUNG UBER ITOOLS ....c.coiitiiiciciee et 207
26.8.1  Beispiel: Meldung eines Analogalarms anPasSEN...........oceiieeieeiieiierene e 207
26.8.2  Alarm Ubersicht SEite iN iTOOIS .......c.coeveviuiiiicieiieeies ettt 208
26.8.3  Digitalalarm Meldung bearbEItEN .........cccvvviieiiece e s 209
26.9 PROGRAMM EDITOR.....cctiiiiiieises ettt sttt et st 210
26.9.1  ANAIOG ANSICNT .. .ottt bbb bbb et b e b ere e 210
26.9.2  ETFEIGNISAUSGANGE .....eiueitiiteeterieetieieei e et e ste s beebesbe e it eseese e beebe e b e s beebe et e e st es b e neeebeabeebeebeaneebe e s enbeneesbenrs 211
26.9.3  DHE TADBIIE. ..t b et b e et re b e 211
26.9.4  Menueintrage Und WErKZEUGLASIEN ........ccvireieiie ettt ereens 211
26.9.5  DaS KONIEXIMENU ....eoiueiitiiiieeie ettt ettt te e te e e b e bt e ebe e bt enbeesb e st e e sbeenbeesbeesteeneeanees 211
26.9.6  ProgrammbDENENNUNG .........ooiiiiiiiii ettt ettt b bbbt s e et e b b nbesae b nrs 212
26.9.7  EiNQabe BINES PrOGIaMIMIS......cviieiiieiieitestesteeteeseetestestestestestesteeseesaessebestestesbessessaenseseessenseseesrenses 212
26.9.8  EiN Programim ANGEIN ........coviieiieeeeeie e et se et e et re s esa e s e e saestesteasaesaenseseeseentesresrenres 212
26.9.9  Programme SPEICHEIN ..ottt et b e 212
26.9.10 Verschieben VON PrOgramMEN ........c.oiiiiieiiieeiieie ettt sttt sae bt sae e sbe b sne s 212
26.9.11 Ein Programm ArUCKEN ........coi ittt sttt r et e srenns 212
26.10 GRAPHISCHER VERKNUPFUNGS EDITOR.......cccoiiitetiteieeeceeeeecie e vesee s 213
26.10.2 FUNKtionShIOCKE VEIWENGAEN ......cc.iiiiiitiieiiiie ettt sne e 214
26.10.3 LI 10] L1 o] oL TP TSP U TSRSV TOPPTO 215
26.10.4 FUNKEONSDIOCK STATUS .....eeviieiieieee ettt 216
26.10.5 VerknUpfungen VEIWENGEN .........ccviiiiiieie ettt sae st e e s ae e e e enaesresbeseeaneas 217
26.10.6 KOMMENLAre VENWENGEN........c.viiiiiiieiiite ettt sttt bt sr et e 218
26.10.7 Y o] L0 Y=Y V=T o =T ISP 219
26.10.8 p AN T -\ B o T OSSOSO 219
26.10.9 AUSWANL......oe ettt bbb bt b 219
26.10.10  FAIDEN ..o bbbt b bt b e b et b e e b e re b e 220
26.11  DIAGRAMM KONTEXT MENU .....coioiiiiieieicce ettt e 220
26.11.1 Weitere Beispiele graphischer Verknlpfungen ... 221
26.12  CLONEN .ttt ettt e b e et b ettt b e et eb e et e e bt et s bt et ae e be et e re b e 223
26.12.1 ZUE DAEEI SICNEIN ...ttt bt bbbttt b b 223
26.12.2 Einen neuen REgIEr CIONEN ... e 223
26.12.3 DIFEKEES CIONEN ...ttt et sb et bbbt sb e e et st e et e e abe e 223
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27. ANHANG A PARAMETERINDEX ...t 224
28. ANHANG B INFORMATIONEN ZU SICHERHEIT UND EMV ................. 241
29. ANHANG C TECHNISCHE DATEN ...t 244
A 0 I R = =T 1=1 (o] 0] 10 311 o USSR 244
B N A N o T 1o PSS 244
29.1.3  Standard Digital B/A ... 244
29.1.4  Alle analogen uUnd PV EINQANGE ........coiiiiiiieie ettt st 245
P T SV A 1 To - o o USRS 245
29.1.6  Analoges EiNgangSmMOUUI ..........ccoiiiiiiieicc s 246
29.1.7  Digitale EINGANGSMOUUIE........c.ciiiiiiiiieiiiteie bbb 247
29.1.8  Digitale AUSGANGSMOUUIE.........coiiiiiiiiie ettt e bbbt n e e 247
29.1.9  Analoge AuSgangSMOAUIE ..ot e sr e r e re s aeere e e e e 247
29.1.10 TraNSMITEEIVEISOTGUING ...vevveveieeeteiieeteeseete e see e teste s e e e e eese e eesaestesseaneeseessensesaessessesneeraaneeneeseens 247
29.1.11 TrANSAUCEIVEISOTGUNG ...evttereetesteeete sttt sttt sttt b et sb et ettt et b st et b e st et e b e st ebe bt b nn st e 247
29.1.12 POtENTIOMETEIEINGANG ... ettt bttt sb e sb et b et et s e e b e b see e 247
29.1.13 Digitale KOMMUNIKALION ......c.ccviiiiiiie et be e ne e s 247
29.1.14 Master KOMMUNTKALION . .......cviiiiiiiieice sttt et sbeeene 247
29.1.15 N - 11 1 T ST PRTSSPRSRRS 247
29.1.16 SOlIWert Programmgeber.... ... 248
29.1.17 AN AT L=T =T (U g o PSSR 248
29.1.18 WEITErE FUNKLIONEN ..ottt ettt bbbt 248
29.1.19 ATTGEIMEIN .ot b ettt b ettt b ettt b bbbttt 249
30. KONFORMITATSERKLARUNG ..ot 250

Ausgabe Status dieses Handbuchs

Ausgabe 3.0 dieses Handbuchs ist giiltig fiir Gerdte ab Softwareversion 1.2.
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Anmerkungen zu diesem Handbuch:

1. Kapitel 1, Installation und Bedienung, entspricht dem gleichen Kapitel aus der Bedienungsanleitung,
Bestellnummer HA027987GER.

2. In den weiteren Kapiteln finden Sie die Konfiguration des Reglers und dessen Bedinenung in Ebene
3 erklart. Die Reihenfolge der Kapitel entspricht der Reihenfolge der Themen im Regler selbst.

3. Fiir weitere Informationen stehen lhnen unter www.eurotherm-deutschland.de folgende
Handblicher zur Verfligung:

a. EMV Installationshinweise, Bestellnummer HA150976

b. 2000 Series Communications, Bestellnummer HA026230 (Englisch)
c. DeviceNet Communications, Bestellnummer HA027506 (Englisch)
d. Profibus Communications, Bestellnummer HA026290 (Englisch)

e. EA Erweiterung, Bestellnummer HA026893GER

4. Hinter diesem Symbol © verbergen sich hilfreiche Hinweise zum jeweiligen Thema.
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3508 und 3504 Prozessregler
1. INSTALLATION UND BEDIENUNG

1.1 Die Gerdte

Der Regler 3508 steht Ihnen in der StandardgréRe 1/8 DIN (48 x 96 mm), der Regler 3504 in der
StandardgréRe % DIN (96 x 96 mm) zur Verfiligung. Sie sind fiir den festen Einbau in eine Schalttafel
vorgesehen (nur innen), bei der das Gehduse, die Klemmen und die riickseitige Verdrahtung geschitzt sind.

1.1.1 Packungsinhalt
Uberpriifen Sie beim Auspacken des Reglers die Verpackung auf folgenden Inhalt.
1.1.1.1 3508 oder 3504 Regler im Gehduse

Der 3504 kann bis zu sechs, der 3508 bis
zu drei Steckmodule enthalten.
Zusatzlich kann Ihr Regler noch mit
Kommunikationsmodulen auf zwei
Steckpldtzen ausgestattet sein.

Die Module bieten eine Schnittstelle zu
einer Vielzahl von Anlagenbauteilen.
Welche Modularten in lhrem Regler
vorhanden sind, konnen Sie dem
Bestellcode auf dem seitlich am Gehause
angebrachten Gerdteaufkleber
entnehmen. Uberpriifen Sie anhand

Abschnitt 1.2, dass der Regler die richtigen

Gerite- Module fiir Inre Anwendung enthalt. Der
aufkleber mit Bestellcode definiert ebenso die grundlegende
Gerite Funktion des Reglers:

Bestell- e Nur Regler

codierung

e Programmgeber und Regler
e Regelart — Standard PID, Dreipunkt-

Schrittregler
e Art der digitalen Kommunikation
e Optionen

1.1.1.2 Halteklammern

Sie bendtigen zwei Halteklammern, um das Gerdt im Schalttafelausschnitt zu befestigen. Diese Klammern
finden Sie am Gerat.

1.1.1.3  Zubehér

Fir jeden Eingang wird lhnen ein 2,49 Q Widerstand mitgeliefert. Fiir eine mA Messung miissen Sie diesen
Widerstand mit den entsprechenden Eingangsklemmen verbinden.

1.1.1.4  Bedienungsanleitung

Bestellnummer HA027987GER. Dieses Handbuch enthdlt in Kapitel 1 die Informationen der
Bedienungsanleitung:

e Installation des Reglers

e  Physikalische Verdrahtung mit Anlagenbauteilen

e  Erstes Einschalten

e Bedienung lber die Fronttasten

e Konfiguration Uber die iTools Software

Hinter diesem Symbol © verbergen sich hilfreiche Hinweise zum jeweiligen Thema.
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1.2 3504 und 3508 Bestellcodierung

Modell Funktion | Versorgung | Anzahl der | Applikation | Programme | Rezepte | Toolkit | Front

Nummer Regelkreise Farbe
3504 | 3504 Standard VH | 85-264V AC 01 1 Prog 5 Segmente XX 30 Verkn.
3508 | 3508 Standard VL | 20-29 V AC/DC 10 | 10 Prog 50 Segmente 60 60 Verkn.
25 | 25 Prog 100 Segmente 120 120 Verkn.
Funktion ‘ 50 | 50 Prog 200 Segmente 250 250 Verkn.
Null Regler 1 Einzelkreis

F Profibus Regler Front Farbe
— G | Eurotherm
Applikation 1 1 Rezept Griin

XX | Standard

4 Rezepte S Silber

VP | Dreipunkt- 8 8 Rezepte

Schrittregelung
ZC | Zirkonia
1.2.1 Eingangs- und Ausgangsmodule
Nur 3504
AR
— —~

EA Slot 1 EA Slot 2 EA Slot 3 EA Slot 4 | EA Slot 5 EA Slot 6 Comms H Comms J

Config Tools Geratesprache Sprache der Garantie Kal Kunden Label
Bedienungsanleitung Zertifikat
EA Slots 1-3 (3508); 1-6 (3504) H Comms Slot Config Tools Erweiterte Garantie ‘
XX Nicht belegt XX Nicht belegt XX Kein XXXX Keine
R4 Wechsler A2 232 Modbus IT Standard
R2 | SchlieRer Y2 | 2-Leiter 485 Modbus iTools Kal Zertifikat \
RR | Dual Relais F2 | 4-Leiter 485 Modbus . XXXXX | Keine
Gerdtesprache CALT Konformitit
T2 | Triac AE | 232 El-Bisynch onrormitats-
GER Deutsch zertifikat
T Dual Triac YE 2-Leiter 485 El-Bisynch -
ENG | Englisch CAL2 Werks Kal Zert
D4 DC Stetigausgan FE 4-Leiter 485 El-Bisynch —
gausgans FRA | Franzésisch CAL3 | Kunden Kal Zert
AM | Analogeingang (nicht Slot 2 ET Ethernet 10base
oderf) ingang (ni . SPA Spanisch
PB Profibus Kunden Labels
D6 DC Signalausgan ;
gndatbeans B Devicenet F1234 | Special Nr
TL Triple Logikeingan Sprache Anleitun ‘
P g gang P & XXXXX | Kein
TK Triple Kontakteingang J Comm:s Slot GER | Deutsch
TP Triple Logikausgang XX Nicht belegt ENG | Englisch Nicht-Standard Option
VU Potentiometereingang A2 232 Modbus FRA | Franzésisch EU1234 Special Nr
MS | 24V DC Transmitter PSU Y2 2-Leiter 485 Modbus SPA | Spanisch EC1234 Kunden Kurve
G3 Transducer PSU F2 4-Leiter 485 Modbus EE1234 Kunden Konfig
> 0der 10V D EX | EA Erweiterung XXX | Keine ES1234 | Kd. Software

LO Isolierter Logikausgang

Beispiel  3504/VH/1/XX/10/4/60/G/TT/XX/XX/ XX/ XX/ XX/Y2/XX/IT/GER/GER/XXXX

3504 Regler, 85-264 V AC, 10 Programme, 4 Rezepte, 60 Verkniipfungen, Dual Triacausgang, 2-Leiter RS485 Comms, iTools, deutsche
Gerdtesprache, deutsche Bedienungsanleitung
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1.3 Installation des Reglers

Dieses Gerdt ist fiir den festen Einbau in eine elektrische Schalttafel im Innenbereich vorgesehen.

Achten Sie bei der Auswahl des Einbauplatzes auf minimale Vibration und eine Umgebungstemperatur
zwischen 0 und 50 °C.

Das Gerat konnen Sie in eine Schalttafel mit einer maximalen Dicke von 15 mm einbauen.

Die Oberflache der Schalttafel sollte eben sein, damit die Schutzarten IP65 und NEMA 4 gewahrleistet
werden kénnen.

Bitte lesen Sie vor Einbau des Reglers die Sicherheitsinformationen am Ende dieser Bedienungsanleitung.
Weitere Informationen finden Sie in der Broschiire EMV Installationshinweise, Bestellnummer HA150976.

1.3.1 Abmessungen
150 mm
l€ q
[~ g
Halteklammer ——
A
96 mm
|
|
|
|
v !
Halteklammer ——
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1.3.2 Reglereinbau

1.3.2.1 Schalttafelausschnitt

1. Bereiten Sie den Schalttafelausschnitt
nach der nebenstehenden Abbildung |
vor. |

92 mm -0,0+0,8 45 mm -0,0+0,6

(P—

A

2. Stecken Sie den Regler in den
Schalttafelausschnitt.

3. Bringen Sie die Halteklammern an ihren 3504 3508
Platz. Zum Sichern des Reglers halten 9% ?TOS
Sie das Gerit in Position und schieben
Sie beide Klammern gegen den
Schalttafelausschnitt.

4, Losen Sie die Schutzfolie von der —
Anzeige.

1.3.2.2 Bendtigte Mindestabstinde

5. Die hier gezeigten bendtigten Mindestabstande
zwischen den Reglern diirfen den natirlichen
Luftfluss nicht beeintrachtigen.

10 mm _,\ |<_ I 38 mm

(Nicht
malRstabsgerecht)

1.3.3 Reglerwechsel

Durch Auseinanderziehen der AuBenklammern und nach vorne ziehen des Reglers kdnnen Sie das Gerat aus
dem Gehduse entnehmen. Wenn Sie das Gerat zuriick in das Gehduse stecken, versichern Sie sich, dass die
AuRenklammern einrasten.
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1.4 Elektrische Anschliisse

3508
- ﬂ 5 Phase
= = Versorgung
a H 2 Neutral
o
2 / a H z Erde
_ - H s Logik E/A A .
S ik /A B Digital
~ E Logik E Eingdange/Ausgange
= ﬂ Logik E/A Com
3
o
= d e v Festes Relais
o B " | (Form C)
_ i I oyl —,
g8 O
(a2} E =5
: = N
Q . Q 3. } PV Eingang
= E’ vS L_.
T/C RTD mV mA
Steckercodierung* Einer pro Modul
Abbildung 1-1: Klemmenbelegung fiir 3508
3504 Phase
<« -
—1 N
M 5 eutral Versorgung
o) S Erde
=
Logik E/A A
Logik E/A B Digital

Logik E/A Com Eingdnge/Ausgdnge

MODUL 5
| MODULR

Festes Relais

Y
\‘ (Form C)

MODUL 6
MODUL 3

PV Eingang

T/C RTD mV mA

Steckercodierung* Einer pro Modul

Abbildung 1-3: Klemmenbelegung fiir 3504

* Steckercodierung.

Die Steckercodierung verhindert, dass von diesem Regler nicht unterstiitzte Module in den Regler
eingeschoben werden. Zum Beispiel ein unisoliertes Modul (rotes Gehduse) von der 2400 Reglerserie. Im
oben abgebildeten Beispiel zeigt der Pfeil des Steckercodes nach Oben. Somit kdnnen Sie kein Gerdt mit
nicht isolierten Modulen in dieses Gehduse stecken, das fir isolierte Module verdrahtet ist. Schieben Sie ein
isoliertes Modul ein, liegt es in lhrer Verantwortung sicherzustellen, dass der Regler fiir die entsprechende
Anwendung sicher installiert werden kann. Entsprechen die Module der Anwendung, kdnnen Sie den Pfeil
der Steckercodierung mit Hilfe eines Schraubendrehers nach unten drehen.

1.4.1 Kabelquerschnitt

Die Schraubklemmen auf der Regler Riickseite sind fiir Kabelquerschnitte von 0,5 bis 1,5 mm? vorgesehen
(16 bis 22AWG). Die Klemmenleisten sind jeweils mit einer Kunststoffabdeckung zum Schutz vor Beriihrung
versehen. Achten Sie beim Anziehen der Schrauben darauf, dass das Drehmoment 0,4 Nm nicht Ubersteigt.
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1.5 Standardanschliisse

Diese Verbindungen sind fiir alle Gerdte dieser Serie gleich.
1.5.1 PV Eingang (Messeingang)
Anmerkungen:
1. Verlegen Sie die Eingangskabel nicht zusammen mit Versorgungskabeln.
2. Verwenden Sie abgeschirmte Leitungen. Erden Sie diese nur an einem Ende.

3. Externe Komponenten (wie z. B. Zener Dioden) zwischen Fiihler und Eingangsklemmen konnen
aufgrund von erhéhtem und/oder unsymmetrischen Leitungswiderstanden oder Leckstromen
Messfehler verursachen.

4. Nicht von den Logikausgdngen und den Digitaleingdngen isoliert

5.  Um die Aufnahme von elektrischem Rauschen zu minimieren, verlegen Sie die Leitungen von Logik- und
Stetigausgang und Sensoreingang weitab von Netzspannungsleitungen. Ist dies nicht moglich,
verwenden Sie bitte abgeschirmte Kabel. Die Abschirmung muss an einem Ende geerdet sein. Achten Sie
darauf, die Leitungslange so kurz wie moglich zu halten.

1.5.1.1 Thermoelement- oder Pyrometereingang

} Verwenden Sie die passende Ausgleichsleitung. Diese sollte moglichst geschirmt sein.
T/C

1.5.1.2  RTD Eingang

Q)
@ RTD

@ Ein Leitungswiderstand groRer 22 Q kann Fehler verursachen.

Briicke fiir
2-Leiter

Der Widerstand aller drei Leitungen muss gleich sein.

Anmerkung: Die RTD Verdrahtung entspricht der Verdrahtung fiir die Gerdte der Serie
26/2700, nicht der der Serie 2400.

1.5.1.3  Lineareingang V, mV und V Eingang mit hoher Impedanz

mV Bereich +40 mV oder +80 mV

+80 mV
High Level Bereich 0 - 10 V

0-2V

0-10V Mittlerer Bereich mit hoher Impedanz 0 -2V

Ein Leitungswiderstand flir Spannungseingange kann Fehler verursachen.

1.5.1.4 Lineareingang mA
SchlieBen Sie den mitgelieferten 2,49 Q Widerstand tiber die Eingangsklemmen.

0—20 mA Der Widerstand hat eine Genauigkeit von 1% 50ppm.

4-20 mA Einen Widerstand mit einer 0,1 % Genauigkeit 15 ppm kdnnen Sie separat bestellen.

1.5.2  Digital E/A

Diese Anschliisse kdnnen Sie in jeglicher Kombination fiir Logikeingang, Kontakteingang oder Logikausgang
konfigurieren. Auch ein Ausgang und ein Eingang auf beiden Kanalen ist moglich.

A Der Digital EA ist nicht vom PV Eingang isoliert.
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1.5.2.1 Logikeingang

_. Eingang 1 Spannungslevel Logikeingdnge, 12 V, 5-40 mA
—‘ Eingang 2 Aktiv > 10,8V
@_. Common Inaktiv < 7,3V

1.5.2.2  SchlieRkontakteingang

Eingang 1
~ ) Kontakt offen > 1200 Q
Eingang 2
Kontakt geschlossen < 480 Q
Common

1.5.3 Digital (Logik) Ausgang

® Ausgang 1 Die Logikausginge kénnen ein SSR oder einen Thyristor mit bis zu 9 mA, 18 V

—® Ausgang 2 ansteuern.
—® Common Sie kdnnen beide Ausgdnge parallel verdrahten, um 18 mA, 18 V zu erhalten.

E&®

Anmerkung: Die Digital EA Klemmen sind nicht vom PV isoliert.

1.5.4 Relaisausgang
Relais Nennwerte, min: 1V, T mA DC. Max: 264 V AC 2 A ohm’sch

} Das Relais ist im stromlosen Zustand dargestellt.

Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie Il.

1.5.4.1  Allgemeine Anmerkung iiber induktive Lasten

Beim Schalten von induktiven Lasten, wie z. B. einigen Leitern oder Magnetventilen, kann es zu Storspitzen
im Hochspannungsbereich kommen.

Fir diese Lastart benétigen Sie ein RC-Glied liber dem schaltenden Relaiskontakt. Das RC-Glied besteht aus
einem 15 nF Kondensator in Serie mit einem 100 Q Widerstand. Dieses RC-Glied erhoht auBerdem die
Lebensdauer des Kontaktes.

A Bei gedffnetem Relaiskontakt mit angeschlossener Last, flieBen iiber den RC-Kreis 0,6 mA bei 110
V AC und 1,2 mA bei 240 V AC. Achten Sie darauf, dass dieser Strom keine elektrischen Lasten anzieht.
Arbeiten Sie mit solchen Lasten, sollten Sie das RC-Glied nicht installieren.
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Konfigurations Handbuch 3500

1.5.5 Versorgungsanschliisse

Bevor Sie das Geradt an die Versorgungsspannung anschlieRen, tiberpriifen Sie,

85 bis 264 V AC dass die Netzspannung der Gerdtespannung (siehe Gerdteaufkleber) entspricht.

50/60Hz

2. Verwenden Sie fiir die Netzanschliisse mindestens 1T6AWG Kabel fiir mindestens
75 °C.

DO

3. Verwenden Sie ausschlieRlich Kupferkabel.

4.  Bei 24V ist die Polaritat unwichtig.

24 V AC oder DC L . . .
— 5. Bauen Sie eine externe Sicherung oder einen Unterbrechungskontakt ein.

GLILS)

— Fur 24 V AC/DC Sicherung Typ T, 4 A 250 V
Flr 85/264 V AC Sicherung Typ T, 1 A 250 V

Die folgenden Sicherheitsanforderungen gelten fiir fest installierte Bauteile:
e Bauen Sie einen Schalter oder Unterbrechungskontakt in die Installation ein.

e Achten Sie darauf, dass dieser Schalter nahe bei dem Bauteil und in direkter
Reichweite des Bedieners sitzt.

e Kennzeichnen Sie den Schalter als trennenden Bauteil fiir die Anlage.

Anmerkung: Ein einzelner Schalter oder Unterbrechungskontakt kann fiir mehrere Gerdte angewendet
werden.
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1.6 E/A Einsteckmodule

Fur die Einsteckmodule stehen Ihnen bei dem Gerdt 3508 drei und bei dem Gerdt 3504 sechs Positionen zur
Verfligung. Diese sind mit Modul 1, 2, 3, 4, 5, 6 gekennzeichnet. AuBer dem Analogeingangs Modul kénnen
Sie alle hier genannten Module auf alle Steckpldtze setzen. Die vorhandenen Module sind Teil der
Bestellcodierung auf dem Geriteaufkleber. Achten Sie darauf, dass Sie eine Anderung der Module (neues
Modul, Modul ausgetauscht oder entfernt) auf dem Gerateaufkleber notieren.

Die Klemmenbelegung ist abhangig von der Art des vorhandenen Moduls. Alle Module sind isoliert.

1.6.1 E/A Module
E/A Modul Typische H/W Anschliisse und Anwendungsbeispiel
Verwendung Code
Anmerkung: Die Modellnummer wird dem Bestellcode und der Klemmennummer vorangestellt.
Modul 1 wird mit den Klemmen 1A, 1B, 1C, 1D; Modul 3 mit 3A, 3B, 3C, 3D, etc. verbunden.
Schiitz, Relais, —Erstes Relais
Relais Heizen, R2 und Anzeige | @
(schlieBer) | Kiihlen, & (X A 1\
RR usw. —
und Alarm, []: B —1
. Versor-
Dual Relais Programm N {:.
e u
2A, Ereignis, Schiitz, Relais = : KN
264V AC Offnen, ) , ]
m SchlieRen Anzeige .@ D
1 mA Zweites Relais (nur
1V min bei Dual Relais)
Isolierter Ausgang 240 V AC Kategoriell.
Relais Heizen, R4 SCh:tZ’ Relals
N nzeige
(Wechsler) Kihlen, |
usw. - A
Alarm,
QA
264V AC Programm - B ‘\
max) I_Eorfef|gn|s, Versor-
nen,
un l:l
T mA SchlieRen gine
1V min D
Isolierter Ausgang 240 V AC Kategone I
Triple Heizen, TP +[€ Ausgang A% ® A
Logikausgang | Kdihlen,
oro SSR oder | Ausgang 34@ B
gramm .
Ereinni Thyristor e
reignis <« +
(18 V DC bei Ausgang C C _l-l l—l
8 mA max) - [* common 4__ ] D _
Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie Il.
— +
<
Isolierter Heizen, LO [ Ausgang A@ A J_l_l_l_
Einzel Kuhlen, -
: SSR Qder 4—@ B
Logikausgang | Programm Thyristor —
Ereignis 4— C
- [* common 4__[]@ D
Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie Il.
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E/A Modul Typische H/W Anschliisse und Anwendungsbeispiel
Verwendung [ Code
o —— Erstes Triac
Triac Heizen, T2 Offnen A
Kiihlen E_A
und Dual o ’ und TT
. Offnen, Versor- . B
Triac SchlieRen Klappe gung
l c ?5
(0.7 A, 30 bis
;:ja\r;gc SchlieBen Zwe|tes Triac
Anmerkung 1: Dual Relais kdnnen an Stelle der Dual Triacs
verwendet werden.
Anmerkung 2: Der Gesamtstrom fiir beide Triacs darf 0,7 A nicht
liberschreiten.
Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie Il.
) ) Stellglied
DC Stetig- H?lzen, 0-20 mA 4—[]@ A+
ausgang Kihlen, oder ':® /
[] B
z.. B.zu 0-10 V DC e _
@ovpc, 20 | &M
’ 4-20 mA
mA max) Stellglied Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie Il.
DC Signal- Registrierung | D6 Zu anderen 4_@ A o+
ausgang von PV, SP, Reglern e /
Ausgangs- 0-20 mA oder :,[]@ B~
leistung, etc., "
(10 V DC, 0-10 v DC
20 mA max) (0-10 v DC,
0-20 mA) Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie Il.
1L Logikeingdnge  Eingang 1 —’[]@ A
Triple Ereignisse <5V AUS —
Logikeingang Eingang 2 D@ B
>10,8 V EIN
2. B. Eingang 3 . C
Programm Grenzen: —
_—
Start, Reset, -3V, +30V Common D
Hold
Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie Il.
Eingang 1 71—
TK gang @
Triple Ereignisse Externe - F L A
Schalter Eingang 2
Kontakt- ad F
eingang zB. oder Relais —_— 3:®. B
Programm e eo—Linzang
C
IS_|talr(§, Reset, Kontakt- —
: 1
eingange Common ——— D
<100 Q EIN
>28 kQ AUS
Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie Il.
MS
24V Versorgung
Transmitter- eines Transmitter
versorgung externen
(20 mA) Transmitters . .
Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie II.
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E/A Modul Typische H/W Anschliisse und Anwendungsbeispiel
Verwendung Code
Potentio- +0,5V @ A
metereingang ® 5
100 Q bis
15 kQ . c
ov =D
Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie Il
r———————————— A Transducer
Transducer- | 10V DC = |
versorgung : v { A @+ |
ersorgung B
konfigurierbar : -
auf 5V oder | ISntherlr;er ™ e I
10V DC | >chatter un— :I_|_
o | Rcal b @
Minimaler I Anschluss
Lastwider- : ==
stand 300 Q PV
|
|
I

[e——

Eingang

v- (X1

¢ @j— Eingang, wenn ein Analogeingangs Modul auf
D dem entsprechenden Steckplatz verwendet wird

Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie II.

Regler

Kalibrierwiderstand Rcal,
entweder im Transducer oder
im Regler

20
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E/A Modul Typische H/W Anschliisse und Anwendungsbeispiel
Verwendung Code
3-Leiter RTD Thermoelement
Analog- Zweiter oder PV ——
eingang dritter PV []@ A
Eingang []:
(T/C & RTD) (X)) 5
HESJe
nur Module —
1,3,4&6 D
Briicke fiir 2-Leiter
mV (+40 mV bis +80 mV)
SR
(mV, V und * []@ B
Quelle — C
-
o
Spannung
-3 bis 10 V oder -1,4 bis 2 V
A
[ LX)
Volt . B
Quelle
: HESJ
—— D
Strom 0 bis 20 mA oder (4 bis 20 mA)
_x)A
+ ——
e
Strom-
quelle 2,49Q
Wider- :. c
- stand |I b
Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie Il.
Analog- Zirkonia AM Der Temperaturfihler der Zirkonia Sonde kann mit dem festen PV
eingang Sonde Eingang, Klemmen V+ und V- oder mit einem Analogeingangs Modul,
(T/C & RTD) Klemmen C und D verbunden werden. Die Spannungsquelle wird mit
dem Analogeingangs Modul, Klemmen A und D verbunden.
Nur Module T =
1,3,4&6 []@ + \l@ A
[]:<:> Zirkonia []:
: B
PV Eingangs + v
i
i
Modul V+ oder C Quelle . C
.@ V- oder D ‘—D@ D
Nur Module PV - =
1,3,4&6
Fester PV (oder ein Analogeingangs Modul
Analogeingangs Modul)
Isolierter Ausgang 240 V AC Kategorie Il.
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1.6.2 Aufbau der Zirkonia Sonde

AuRere Elektrode Schirm
N\ Keramikisolierung ______ foder 7\ R
Messende ( 7 \\I Innere El'eRtroa’e{ £ \‘l , Zirc.mv
| | |
< 1 ] +
ﬂ‘—\Q/ _______________________ %7; Thermoelement
N / -
Zirkonia /
Fuhler AuRerer Metallmantel der Sonde

1.6.3 Anschliisse fiir die Abschirmung der Zirkonia Sonde

Verwenden Sie die Zirkonia Sonde in einer Umgebung mit hohen Interferenzen, sollten Sie abgeschirmte
Leitungen verwenden. Verbinden Sie die Leitungen der Zirkonia Sonde mit der duBeren Elektrode.

plcp
e

. Schirm
AuRere Elektrode _

Abgeschirmtes

1E

[x
Kabel @ B

1]
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1.7 Digitale Kommunikation

1.71

Fiir die Module der Digitalen Kommunikation stehen lhnen zwei Steckpldtze zur Verfligung. Je nach
Belegung miissen Sie dann entweder die Klemmen HA bis HF oder JA bis JF verdrahten. Sie kénnen beide
Steckplatze verwenden, wenn Sie z. B. mit der Konfigurationssoftware iTools und mit einer PC
Uberwachungsstation kommunizieren méchten.

Als Kommunikationsprotokoll kdnnen Sie zwischen ModBus, EIBisynch, DeviceNet, Profibus oder Ethernet
wahlen.

Anmerkung: Um die Auswirkungen hochfrequenter Interferenzen zu vermindern, sollten Sie die
Ubertragungsleitung an beiden Enden des abgeschirmten Kabels erden. Achten Sie dabei darauf, dass die
Potentiale an beiden Enden gleich sind, damit kein Strom flieRen kann, da dies Gleichtaktsignale induzieren
kann. Sind Sie sich dessen nicht sicher, sollten Sie die Abschirmung nur an einer Stelle im Netzwerk erden,
wie in den nachfolgenden Diagrammen gezeigt.

ModBus Slave (J oder H Modul) oder EIBisynch

Weitere Informationen {iber die ModBus und EIBisynch Kommunikation finden Sie im 2000 Series
Communications Handbook, Bestellnummer HA026230 (englisch).

e Digitale Kommunikationsmodule sind isoliert 240 V AC Kategorie Il. In den Diagrammen sehen Sie die
Anschlisse fir eine Priiftest Verdrahtung. Die vollstandige Beschreibung der Installation einer
Kommunikationsleitung , inklusive passende Abschlusswiderstdnde finden Sie in den EMV Hinweisen,
Bestellnummer HA150976

RS232 Anschliisse

& 1A oder jA

Schirm HB oder JB

¢ HC oder JC
Com j———
_IT \ HD oder JD Common
— X
R l HE oder JE Rx
( — X
\ v @ HF oder JF Tx

Lokale Erde

Abbildung 1-5: RS232 Anschliisse

RS485 2-Leiter Anschliisse Verkettung zu weiteren Der KD485
Geraten Schnittstellenwandler
220 Q Anschlusswiderstand am wird fir die Anbindung
letzen Regler in der Kette HA oder JA an RS485 bendtigt. Die
k E HB oder JB Einheit wird ebenso
Schirm 220 Q Abschlusswiderstand HC oder |C zum Puffern eines
C Com | RS485 Netzwerks
T om Com RryxA X o) HD oder JD Com eryyendet, wenn dieses
— [1Ix RX RxB : I s HE oder JE Rx mit mehr als 32 Geritef

\Vi AV
&~ _|> Rx \ o Tx TxA j HF oder JF Tx am selben Bus
TxB Twisted kommunizieren soll.

pairs AuBerdem kann der
Konverter zum
Uberbriicken von 2-
Leiter RS485 auf
4-Leiter RS422
verwendet werden.

RS232/RS485 2-Leiter
Schnittstellenwandler

Abbildung 1-7: Leiter Anschliissen
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RS422/RS485 4-Leiter Anschliisse

Com
C_ ———f—fCom TxB \ SN HC oder JC

Die 261 oder KD485

Verkett it i
220 Q Anschlusswiderstand erke ung“zu werteren Schmttste“llenvwandler
Geradten werden fir die

am letzten Regler in der Kette . Anbindung von

A
\ - 4-Leiter an 2-Leiter
»Q HA oder JA

Verbindungen
HB oder JB benétigt.

TxA }‘

Die Einheit wird

RS232 auf RS422/RS485 220 Q Twisted wenn dieses mit mehr

Schnittstellenwandler widerstand

;x EEX \ HD oder JD Com ehenso zum Puffern
X AN Ty \ HE oder JERx  eines R5422/485
M \ v Q/ Netzwerks verwendet,

HF oder JF Tx

4-Leiter Abschluss-  pairs als 32 Gerdten am
selben Bus kommuni-

zieren soll. AuBerdem
kann der Konverter
zum Uberbriicken von
2-Leiter RS485 auf
4-Leiter RS422
verwendet werden

1.7.2 DeviceNet
Eine Beschreibung der DeviceNet Kommunikation finden Sie im DeviceNet Communications Handbook,
Bestellnummer HA027506 (englisch), das Sie unter www.eurotherm.co.uk herunterladen kénnen.
Klemmen CAN Farbe Beschreibung
Referenz Label Chip
HA V+ Rot Positive Klemme der DeviceNet Netzwerk Versorgung. Roten Leiter des DeviceNet Kabels hier
anschlieRen. Bei einem DeviceNet Netzwerk ohne eigene Spannungsversorgung, schlieRen Sie
an diese Klemme den positiven Pol einer externen 11-25 V DC Spannungsversorgung an.
HB CAN_H WeiR DeviceNet CAN_H Datenbus Klemme. WeiRen Leiter des DeviceNet Kabels hier anschlieRen.
HC SHIELD Keine Schirm/Drain Leiter Anschluss. Schirm des DeviceNet Kabels hier anschlieRen. Zur Vermeidung
von Erdschleifen, DeviceNet Netzwerk nur an einer Stelle erden.
HD CAN_L Blau DeviceNet CAN_L Datenbus Klemme. Blauen Leiter des DeviceNet Kabels hier anschlieBen.
HE V- Schwarz Negative Klemme der DeviceNet Netzwerk Versorgung. Schwarzen Leiter des DeviceNet Kabels
hier anschlieBen. Bei einem DeviceNet Netzwerk ohne eigene Spannungsversorgung, schlieRen
Sie an diese Klemme den negativen Pol einer externen 11-25 V DC Spannungsversorgung an.
HF Mit Gerdte Erde verbinden.

Anmerkung: Fir die Verbindung der DC Spannungsversorgung mit der DeviceNet Stichleitung bendétigen Sie
geeignete Steckverbinder. Diese beinhalten:

Eine Schottky Diode zum Anschluss von V+ der Versorgung und damit Sie mehrere Spannungsversorgungen

anschlieRen koénnen.

2 Sicherungen oder Trennschalter zum Schutz des Busses vor Uberstrémen, die die Kabel und Anschliisse

beschadigen kénnen.

Eine Erdverbindung, HF, zum Anschluss an die Erdung der Hauptversorgung.

24
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1.7.3

1.7.4

1.7.5

Beispiel fiir die DeviceNet Verdrahtung

Profibus

o )
5_Position COMBICOM 121 Q, 1 %, 1/4W'Abschlussmderstand,
Rat wenn nicht schon intern vorhanden 3500 Regler L
"0 weig s N
CAN-H 4 il Tl H8] caN-H |
Drain 3 Moy 11 ,_:>— Drain
CAN-L 2 = S
N Schwarz — T CAN-L
: =]
Karte LAVD)
Ohen r Adresse 11
Diag 3500 Regler
e LR
O O ——r{ H8] cAN-H
O O —T—T—=+/ Hc] Drain
NET MON T CAN-L
= HF] v-
Typische \(/SLAVE)
Schnittstellenkarte r'- Adresse 12
(MASTER)
ve 3500 Regler L
\—lI HA
Netzwerk | T T T T+ V+ I
Versorgung V-
24V DC (+1 %) [== * Am letzten
250 mV p-p Gerat in der
Ripple HE]| V- Kette
HE (SLAVE)
Adresse N+1

Verkettung zu weiteren Gerdten

Beispiel Profibus Verdrahtung

Ma

Eine Beschreibung der Profibus Funktionen finden Sie im ProfiBus Communications Handbook (englisch),
Bestellnummer HA026290. Dieses Handbuch kdnnen Sie sich unter www.eurotherm.co.uk herunterladen.

Verkettung zu weiteren .
HA

Gerdten

!

ster

A B

Twisted pairs

.@ HB  Schirm

0 ke weesw
\ HD Rx/Tx +ve

=
><>@ HE Rx/Tx -ve

HF  Dig Erde
. HA

—

R [@ HB Schirm
. HC VP (+5V)

049 \ HD Rx/Tx +ve

20Q [
" = [@ HE Rx/Tx -ve

Nur der letzte Regler in der 390 Q D\
HF  Dig Erde

Kette bendtigt einen
Abschlusswiderstand
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1.7.6 Ethernet

Haben Sie einen Regler mit Ethernet Option bestellt, ist ein spezielles Kabelzubehor Teil der Lieferung.
Dieses Kabel miissen Sie verwenden, da die magnetische Kupplung im RJ45 Anschluss enthalten ist. Es

besteht aus einer RJ45 Buchse und einem Anschlussblock fiir die Klemmen HA bis HF.

- Ansicht des Kabels, das
Sie auch separat unter der
Nummer
SUB3500/COMMS/EA

bestellen kénnen.

- Aktivitdts und
’ “Netz Ein” LED
- i¥

\

Zur Uberbriickung von Leiter auf Leiter
Abbildung 1-9: Leiter Anschliisse

Kabel, an Klemmen HA bis
HF angeschlossen
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1.7.7 E/A Erweiterung (oder zusatzlicher Digitaleingang)

Die EA Erweiterung (Modellnummer 200010) kdnnen Sie zusammen mit den Gerdten der Serie 3500
verwenden, um die Anzahl der E/A Punkte um 20 Digitaleingdnge und 20 Digitalausgange zu erweitern. Der
Datenaustausch findet seriell tiber ein 2-Leiter Schnittstellenmodul statt. Dieses Modul kdnnen Sie auf
Steckplatz J stecken.

——

Anschliisse E/A Erweiterung

Daten-

U

transfer

E1

JF . £2

——

20 Eingdnge

EA Erweiterung

20 Ausgange

3500 Regler

U

Abbldung 1-11: Verdrahtung der E/A Erweiterung

Weitere Details liber die EA Erweiterung finden Sie in der entsprechenden Bedienungsanleitung,

Bestellnummer HA026893GER. Die Anschliisse fiir die EA Erweiterung sehen Sie im Folgenden.

—

Comms E1 2 Tlaa| 24V
o L
B2 g % 21 Versorgung E o Digitaleinginge
i 3 ? 30 10
Schirm % AC oder DC. Ausgdnge .; © 1 bis 10
. i 21 bis 30
Transmitter | g pC F?ola.rltat 10 EA Erweiterungs Platine
PSU Aus g unwichtig
- Zusitzliche EA Erweiterungs
A @‘q? Platine
B| @1 — il21 1 + - -
c | o @ J- A[oF— 5 Zan
- 5 cloT——\" M|a].
B Zamn 22 2 + A @ 6 +
C % @ J- c L2 0\32 12 2 |-
A @ @
7;7 A
slgre s [ clog—\” 1lol-
A @ A O+—o 34 Q|+
B oo 24 4 f ¢ L@\ 4 12]-
®7 77 =1 « . . .
cA = 5 5 |O]+ ) A giﬂo\% 5 g + Digitaleinginge
Ausgdnge c @10 | @ |- Digitaleingdnge ~ Ausgdnge i ol 3 | 11 bis 20
O~ @ . n +
2bis30 |2 ol 1% 6 5|7 | 1bis10 31bis40 | c % o\~ 16 % -
red— (@] A |2 +
Mol o 7o)t ¢ lod—o\" 17 ]|
o— o] A |94 @+
Aotz 8ol ¢let—\* 18 lo].
AloT—0 (o |+ A | ©4 39 Q|+
clof—\® ° ol cled—o” 1ol
A ol 2|+ A|OT— D |+
¢ leg—l 30 10 |5 clot—\¥ 20 |o]-
Abbildung 1-13: Anschliisse der E/A Erweiterung
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1.7.8

1.7.9

Beispiel Verdrahtungsdiagramm

Regler Sicherung 2 ATyp T
1

| S—

Heizelement

Sicherung

Phase

SSR

(z. B.
TE10)

RC-
Glied

Kihl-
oder
Alarm-
relais

Heizelement

Null

Abbildung 1-15: Verdrahtungsbeispiel Einzelkreisregler Heizen/Kiihlen

Bitte informieren Sie sich anhand der Broschiire ,EMV Installationshinweise“, Bestellnummer HA150976,
liber Details der Verdrahtung,.

RC-Glieder

RC-Glieder verldangern die Lebenszeit eines Relaiskontakts und verhindern Interferenzen beim Schalten
induktiver Lasten, wie z. B. Magnetventile. Das feste Relais (Klemmen AA/AB/AC) ist intern nicht mit einem
RC-Glied ausgestattet. Dieses miissen Sie extern, wie im Beispiel Verdrahtungsdiagramm gezeigt, anschlieRen.
Verwenden Sie das Relais zum Schalten eines Bauteils mit einem Hochimpedanz Eingang, benétigen Sie kein
RC-Glied.

Alle Relaismodule enthalten ein internes RC-Glied, da dieses zum Schalten induktiver Lasten bendtigt wird.
Durch das RC-Glied flieBt 0,6 mA bei 110 V und 1,2 mA bei 230 V AC. Diese Werte kdnnen ausreichen,
Lasten mit hoher Impedanz anzuziehen. In diesem Fall sollten Sie das RC-Glied aus dem Relaiskreis
entfernen.

Das RC-Glied entfernen Sie wie folgt:
1. Ziehen Sie den Regler aus dem Gehduse.
2. Entfernen Sie das Relaismodul.

3. Verwenden Sie einen Schraubendreher oder ein dhnliches Werkzeug, um den Steg auszubrechen. Unten
ist ein Dual Modul dargestellt.

Steg
herausbrechen, '
wenn das RC-
Glied nicht
bendtigt wird

Abbildung 1-17: Entfernen des RC-Glieds von einem Dual Relaismodul
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1.8 Das Gerdt starten

Das Gerdt startet mit einem Selbsttest, wahrend dem alle Anzeigeelemente angesprochen werden und die
Softwareversion angezeigt wird. Was nach diesem Test kommt, ist von zwei Bedingungen abhangig:

1. Starten direkt aus der Verpackung — starten Sie den Regler zum ersten Mal ohne vorgegebene
Konfiguration, startet er im 'Quick Start’ Modus. In diesem Modul kdnnen Sie den Regler
konfigurieren (Abschnitt 1.9).

2. Wurde der Regler bereits konfiguriert, kdnnen Sie bei Abschnitt 1.11 weiterlesen.

1.9 Quick Start — Neuer Regler (Unkonfiguriert)

Schalten Sie den Regler zum ersten Mal ein, erscheint die unten gezeigte 'Startup' Anzeige.

EUROTHERM

AMAN PROG RUNHOLD
L L] L]

p— v —

Regleranzeige 3504

EUROTHERM |

MAN

3508

* |Im Quick Start Modus wird immer Handbetrieb gewahlt, da
der Regler bei der Quick Start Auswahl auf Kaltstart
zurlickgesetzt wird.

1.9.1 Parameter im Quick Start Modus konfigurieren

Mit @ oder ©) konnen Sie den Quick Start oder den Konfigurationsmodus wahlen. In ‘Konfig’ konnen
Sie eine vollstdndige Konfiguration eingeben. Dies wird spater in diesem Handbuch erklart.

Driicken Sie , um die Parameter nacheinander aufzurufen.

Zum Andern der Parameter verwenden Sie die Tasten @ oder @

Sobald Sie driicken, erscheint ein neuer Parameter.

Dieses Vorgehen finden Sie im ndchsten Beispiel dargestellt: (Gezeigt sind Anzeigen des 3508, die aber den

Anzeigen des 3504 entsprechen).

@ Backscroll — Sie kdnnen einen vorhergehenden Parameter aufrufen, indem Sie gedriickt halten und
gleichzeitig mit @ die Parameter aufrufen. Driicken und halten Sie die beiden Tasten + @
gleichzeitig, laufen die Parameter durch.
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Beispiel

Vorgehen

Driicken Sie in der

Startanzeige .

Andern Sie mit @ oder
Einheit.

Durch Driicken von @
kénnen Sie einen neuen
Parameter aufrufen.

Stellen Sie die weiteren
Parameter ein, bis Beendet
angezeigt wird.

Haben Sie alle Parameter
wie gewlinscht eingestellt,

wahlen Sie mit @ oder

@ Ja.

Anzeige Anmerkungen

Der erste zu konfigurierende Parameter ist ‘Einheit’.
Dieser befindet sich im ‘PV Eing.” Menii, da er sich
auf die Prozessvariable bezieht.

Haben Sie die richtige Einstellung gewahlt, zeigt ein
kurzes Blinken der Anzeige, dass der Regler den Wert
libernommen hat.

Mochten Sie die Parameter erneut aufrufen, wahlen
Sie nicht JA, sondern driicken Sie weiter die Taste

.
Sind Sie mit lhren Einstellungen zufrieden, wahlen Sie
JA.

Die Anzeige wechselt dann zur Hauptanzeige, wie sie
in Abschnitt 1.11 beschrieben wird.

In der folgenden Tabelle finden Sie alle Parameter, die Sie auf diesem Weg konfigurieren kénnen.
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1.9.2 Quick Start Parameter
Fett gedruckte Parameter sind vorgegeben.
Gruppe Parameter Wert Verfiigbarkeit
PV Eing. Einheit C, F K Immer
Auswahl der technischen V, mV, Aj mA, pH, mmHg, psi, Bar,omBar, %RH; %,
Einheiten fiir den PV mmWG, inWG, inWW, Ohm, PS.IG, %02, P.PM, %CO2,
%CP, %/sek, mBar/Pa/T, Sek, Min, Std, Keine
PV Eing. Auflosung XXXXXK, XXXXX, XXXXX, XXXXX, XXXXX Immer
Bendtigte Dezimalpunktposition
fiir den PV
PV Eing. Bereich Typ Thermoelement: ), K, L,R, B, N, T, S, PL2, C. Immer
Auswahl des RTD: Pt100
Linearisierungsalgorithmus und Linear: 0-50 mV, 05 V, 1-5V, 0-10 V, 2-10 V,
des Eingangsfiihlers 0-20 mA, 4-20 mA
PV Eing. Bereich Hoch Abhdngig vom gewdhlten Typ. Vorgabe: 1200 Immer
Maximaler Anzeigebereich und SP
Grenzen
PV Eing. Bereich Tief Abhdngig vom gewdhlten Typ. Vorgabe: 0 Immer
Minimaler Anzeigebereich und SP
Grenzen
Kreis Regel Kanal 1 PID, VPU, VPB, Aus, EinAus Immer
Regelart fiir Kanal 1
(normalerweise Heizausgang)
Kreis Regel Kanal 2 PID, VPU, VPB, Aus, EinAus Immer
Regelart fiir Kanal 2
(normalerweise Kiihlausgang)
LgkEA LA | Logik OP (oder IP) Funktion Frei, Kanal 1, Kanal 2, Alarm 1 bis 8, AlleAlarm, [Anmerkung 1]
Der LA Logik E/A Port kann Ein- Neu Alarm, PrgEreil bis 8, (Ausgdnge) [Anmerkung 2]
oder Ausgang sein. Auto Man, Alarmbest., PrgStart, PrgReset, PrgHold
(Eingdnge)
LgkEA LA | Min EinZeit Auto Erscheint nur, wenn Regel
Fiir die Eingdnge LA und LB 0.01 bis 150.00 Kanal = VPB und der Kanal
dem LA Ausgang
zugewiesen ist
[Anmerkung 2]
LgkEA LB | Logik OP (oder IP) Funktion Frei Erscheint nur, wenn Regel
Der LB Logik E/A Port kann Ein- Alle Parameter gleich mit LA I/O Kanal = VPB und der Kanal
oder Ausgang sein. Mit diesem dem L? Ausga”g
Parameter kann die Funktion zugewiesen ist
gewahlt werden [Anmerkung 2]
RlyOP Relais Funktion Frei, Kanal 1, Kanal 2, Alarm 1 bis 8, AlleAlarm, Immer.
AA Neu Alarm, PrgEreil bis 8

Das Relais ist immer vorhanden

[Anmerkung 3]

Anmerkung 1) Parameter erscheinen nur, wenn Sie die entsprechende Funktion freigegeben haben, steht z. B. ‘Regel Kanal 1’ =
‘Aus’, erscheint ‘Kanal 1’ nicht im Menii. Haben Sie fiir einen Regelkanal Dreipunkt-Schrittregelung gewahlt, arbeiten
LgkEA LA und LgkEA LB als komplementdres Paar. Verkniipfen Sie z. B. Kanal 1 mit LgkEA LA (Klappe 6ffnen), wird
LgkEA LB automatisch Kanal 1 (Klappe schlieBen) zugewiesen. Das stellt sicher, dass die Klappe nie gleichzeitig
geoffnet und geschlossen werden kann.
Das gleiche komplementére Verhalten gilt fiir Dual Ausgangsmodule und die Kanale A und C von Triple Modulen.

Anmerkung 2)

Mendi.

Wird eine Eingangsfunktion, z. B. Kanal 1, mit einer anderen Eingangsfunktion verkniipft, erscheint diese nicht im

Anmerkung 3) Bei der Schrittregelung erscheint Kanal 1 oder Kanal 2 nicht im Meni. Schrittregelausgange kdnnen nur
Dualausgange wie LA und LB oder Dual Relais/Triac Ausgangsmodule sein.
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Module

Mit den folgenden Parametern konfigurieren Sie die E/A Steckmodule. Die E/A Module kdnnen Sie auf jeden vorhandenen Steckplatz
stecken (6 Steckplatze fiir 3504, 3 Steckplatze fiir 3508). Der Regler zeigt automatisch die zu dem jeweiligen Modul gehorigen
Parameter. Haben Sie einen Steckplatz nicht belegt, erscheint dieser auch nicht im Meni.

Jedes Modul kann bis zu drei Ein- oder Ausgdnge haben. Diese werden mit den Buchstaben A, B und C hinter der Modulnummer
gekennzeichnet. Diese Kennzeichnung entspricht der Klemmenbezeichnung auf der Riickseite des Gerdts. Bei einem Einzelmodul
erscheint nur A, bei einem Dual Modul erscheinen A und C, bei einem Triple Modul erscheinen A, B und C.

Modularten Parameter Wert Verfiigbarkeit
Wechsler (R4) Relais (Triac) Frei Immer (wenn das
SchlieRer (R2) Funktion Alle Parameter gleich mit RlyOP AA Modul gesteckt ist)
Triacausgang (T2)

Dual Relais (RR) Relais (Triac) Frei Immer (wenn das
Dual Triacausgang (TT) Funktion Alle Parameter gleich mit RlyOP AA Modul gesteckt ist)
Relais Funktion Frei Immer (wenn das
Alle Parameter gleich mit RlyOP AA Modul gesteckt ist)
Single Logikausgang (LO) Logik Aus Funktion | Frei Immer (wenn das
Alle Parameter gleich mit RlyOP AA Modul gesteckt ist)
Triple Logikausgang (TP) Logik Aus Funktion | Frei Immer (wenn das
Alle Parameter gleich mit RlyOP AA Modul gesteckt ist)
DC Stetigausgang (D4) DC Ausgang Frei Modul gesteckt aber nicht Immer (wenn das
DC Signalausgang (D6) Funktion konfiguriert Modul gesteckt ist)
Kanal 1 Kanal 1 Regelausgang
Kanal 2 Kanal 2 Regelausgang
SP Retran Sollwert Retransmission
PV Retran Istwert Retransmission
ErrRtran Fehler Retransmission
PwrRtran Leistungsausgang Retransmission
Bereich Typ 0-5V,1-5V, 1-10V, 2-10V, 0-20 mA,
4-20 mA
Anzeige Hoch 100.0
Anzeige Tief 0
Triple Logikeingang (TL) Logikeingang Frei Modul gesteckt aber nicht Eine Funktion kann nur
Triple Kontakteingang (TK) Funktion konfiguriert elnem.Elngang
Auto Man Auto/Hand zugewiesen werden.
AltSP Ausw | Alternativer SP gewahlt (SP2) Konfigurieren Sie z. B.
*
Alarmbest | Alarmbestatigung Alarmt?est. ,an)_( A
erscheint dies nicht
PrgStart Programmgeber Start mehr fiir andere
PrgReset Programmgeber Riicksetzen Eingange.
PrgHold Programmgeber Hold * Modulnummer
Analogeingang (AM) Analog IP Funktion | Frei Modul gesteckt aber nicht Kn1KlapPo und
konfiguriert Kn2KlapPo erscheinen
Loop PV Regelkreis Istwert nur, wenn Regel Kanal
Extern SP Externer Sollwert 1.oder 2 agf VPB
ExtOPH Ext. Ausgangsleistung Maximum eingestellt ist.
ExtOPL Ext. Ausgangsleistung Minimum Extern SP steht bei der
Programmgeber
Kn1KlapPo | Zum Lesen der Klappenposition Funktion nicht zur
Kn2KlapPo | vom Riickfihr Potentiometer Verfligung
Bereich Typ Thermoelement: J, K, L,R, B, N, T, S, PL2, C. Wird nicht gezeigt,
RTD: Pt100 wenn die Analog-
Linear: 0-50 mV, 0-5 V, 1-5 V, 0-10 V, 2-10 V, eingang Funktion nicht
0-20 mA, 4-20 mA verwendet wird
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Modularten Parameter Wert Verfiigbarkeit
Anzeige Hoch 100.0 Diese Parameter
erscheinen nur, wenn
Anzeige Tief 0.0 Bereich Typ = Linear
Potentiometereingang (VU) | Pot Eingang Frei Modul gesteckt aber nicht Kn1KlapPo/ Kn2KlapPo
Funktion konfiguriert erscheint nur, wenn
Loop PV Regelkreis Istwert Regel Kanal = VPB ist.
Extern SP Externer Sollwert Extern SP steht bei der
ExtOPH Ext. Ausgangsleistung Maximum Programmgeber
ExtOPL Ext. Ausgangsleistung Minimum Funk"t|0n nicht zur
Kn1KlapPo | Kanal 1 Klappenposition Verfiigung
Kn2KlapPo | Kanal 1 Klappenposition
Transducerversorgung (G3) | TdcrPSU Funktion 5 Volt Immer (wenn das
10 Volt Modul gesteckt ist)
Transmitterversorgung Keine Parameter. Zeigt nur die ID des gesteckten Moduls
(M5)
Alarme
Gruppe Parameter Wert Verfiigbarkeit
Alarm 1 Typ Keine Kein Alarm konfiguriert Immer
bis 8 Abs Hoch Vollbereichsmaximalalarm
Abs Tief Vollbereichsminimalalarm
Abw. Hoch | Abweichungsalarm Ubersollwert
Abw. Tief Abweichungsalarm Untersollwert
Abw. Band Abweichungsbandalarm
Alarm 1 Quelle Keine Nicht verkniipft Immer, wenn
bis 8 PV Ein Mit Istwert verknipft Typ # Keine
Loop PV Mit Regelkreis Istwert fiir Abweichungsalarme verkniipft PV Eln.und MOdX Ein
erscheinen nicht, wenn
ModX Ein Mit passendem Modul verkniipft, z. B. Analog IP Typ = Abweichung
(X = Modulnummer)
Alarm 1 Sollwert Festlegung des Alarmsollwerts innerhalb der Grenzen der Quelle. Immer, wenn
bis 8 Typ # Keine
Alarm 1 Speichern Keine Nicht speichern Immer, wenn
bis 8 Auto Automatisches Riicksetzen (Abschnitt 1.15.1) Typ = Keine
Manuell Manuelles Riicksetzen (Abschnitt 1.15 .1)
Ereignis Alarmanzeige leuchtet nicht, aber verkniipfte Ausgange
schalten und durchlaufende Meldung erscheint.
Beendet Exit Nein Geht weiter die Parameter des Quick Start Meniis durch
Ja Geht zum Normalbetrieb tiber
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1.10 Quick Start Modus erneut aufrufen

1.10.1

1.10.2

Sie kdnnen zu jeder Zeit wieder auf den Quick Start Modus zugreifen, um noch weitere Anderungen
vorzunehmen. Wie Sie diesen Modus 6ffnen, ist von der vorangegangenen Aktion abhangig:

Start nach der Quick Start Konfiguration

1. Halten Sie gedriickt, wenn der Regler startet. Halten Sie die Taste solange gedriickt, bis der in

Abschnitt 1.9 gezeigte Quick Start Bildschirm erscheint.

2. Offnen Sie mit das Quick Start Meni. Sie werden nach einem Passwort gefragt.

3. Geben Sie mit @ oder ©O) das Passwort ein — Vorgabe 4. Es ist dasselbe Passwort wie fiir die

Konfiguration. Geben Sie ein ungiiltiges Passwort ein, kehrt die Anzeige zur ‘Quick Start” Ansicht aus
Abschnitt 1.9 zurtick.

Nachdem Sie das richtige Passwort eingegeben haben, kdnnen Sie die zuvor beschriebene Quick
Konfiguration erneut bearbeiten.

Die Quick Start Ansicht aus Abschnitt 1.9 enthdlt einen weiteren Parameter - ‘Abbruch’. Dieser steht lhnen
nun immer nach einem Start zur Verfiigung. Wahlen Sie diesen Parameter, geht der Regler direkt in den
Betriebsmodus, Abschnitt 1.11

Start nach einer vollen Konfiguration
Flhren Sie die Schritte 1, 2 und 3 des vorangegangenen Abschnitts aus.
Bei einer vollstandigen Konfiguration stehen lhnen mehr Parameter in einer tieferen Zugriffsebene zur
Verfligung. Diese werden lhnen in diesem Handbuch erklart.

Haben Sie den Regler in dieser Ebene neu konfiguriert, erscheint die WARNUNG: Konfig loschen? mit der
Auswahl Ja oder Nein. Wahlen Sie ’Nein’, geht die Anzeige wieder zu Goto.

1.  Wahlen Sie mit @ oder @ ‘Ja’

2. Bestdtigen Sie mit oder brechen Sie den Vorgang mit @ ab. (Driicken Sie fiir 10 s keine
Taste, erscheint wieder die WARNUNG).

Wabhlen Sie ‘Ja’ werden die Quick Start Vorgaben erneut initialisiert. Es ist dann nétig, dass Sie alle Quick
Start Parameter neu einstellen.
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1.11 Normalbetrieb

Schalten Sie den Regler ein. Nach einem kurzen Selbsttest startet der Regler im Automatikbetrieb in
Bedienebene 1. In diesem Abschnitt wird die Bedienung des Reglers in dieser Ebene beschrieben. Die
weiteren Ebenen werden in den nachfolgenden Kapiteln erklart.

Der Automatikbetrieb (AUTO) ist die normale Betriebsart fiir eine geschlossene Temperaturregelung, bei der
die Ausgangsleistung in Abhangigkeit vom Messwert des Fiihlers, automatisch durch den Regler eingestellt
wird. Unten sehen Sie die Anzeige eines neuen Reglers in diesem Format. Diese Anzeige wird Hauptanzeige
genannt.

EUROTHERM

J

EUROTHERM

Anzeige (unten —»
aufgefiihrt)

4— Aktuelle Zugriffsebene,

Istwert (PV)

o
, L
Levd

—» i { nur 3504
' ! Lev1
Sollwert (SP) Lev2
PROG AuNHoLD 3504 8 Lev3

a3 o

3504

Abbildung 1-19: Hauptanzeige

1.11.1  Beschreibung der Anzeigen

OP1 Ausgang 1 (normalerweise Heizen) ist aktiv

OP2 Ausgang 2 (normalerweise Kiihlen oder Alarm) ist aktiv

MAN Der Regler arbeitet im Handbetrieb

REM Der externe Sollwert ist aktiv

SPX Der Wechselsollwert ist aktiv

ALM Tritt ein Alarm auf, blinkt die rote Anzeige. Zusatzlich wird die Quelle des Alarms
angezeigt, z. B. ’Kessel Uberhitzung’.

Driicken Sie zum Bestdtigen und @ Die Meldung erlischt. Steht die
Alarmbedingung weiterhin an, leuchtet die Anzeige stetig. Sobald die
Alarmbedingung erlischt, erlischt auch die Anzeige. Eine vollstandige Beschreibung
der Alarme finden Sie in Abschnitt 2.7.

RUN Der Programmgeber lduft. Am Ende des Programms blinkt die Anzeige

HLD Der Programmgeber ist gestoppt (Hold)

J Blinkt, wenn Kanal ] Kommunikation aktiv ist
H Blinkt, wenn Kanal H Kommunikation aktiv ist
IR Blinkt, wenn Infrarot Kommunikation aktiv ist

In diesem Handbuch werden hauptsachlich die Anzeigen des 3504 dargestellt. Die Ansicht des 3508 enthalt
dieselbe Information, nur aufgrund des kleineren Bildschirms in der Lange begrenzt.
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1.12 Die Bedientasten

A/MAN
®

PROG
®

RUN/HOLD

Bild Parameter Weniger Mehr
Abbildung 1-21: Die Bedientasten
A/MAN Beim Handbetrieb wird die Ausgangsleistung des Reglers manuell vom Bediener eingestellt. Der

Diese Taste kann
gesperrt werden

Fuhler ist weiterhin angeschlossen und liefert den Istwert, der Regelkreis ist aber offen.
Driicken Sie diese Taste, wechselt die Betriebsart zwischen Automatik und Hand.
. Befindet sich der Regler im Handbetrieb, leuchtet ‘MAN’.

Schalten Sie den Regler im Handbetrieb aus, startet er bei einem Neustart in dieser Betriebsart.

PROG

Auswahl der Programm Ubersicht Seite.

RUN/HOLD

Diese Taste kann
gesperrt werden

. Einmal Driicken zum Starten eines Programms. ‘RUN’ leuchtet.

(] Erneut Driicken zum Stoppen des Programms. ‘HLD’ wird angezeigt.
° Fiir 2 s driicken und halten setzt das Programm zurtick.

‘RUN’ blinkt am Ende eines Programms.

‘HLD’ blinkt wahrend eines Holdback.

Den Programmgeber finden Sie vollstandig in Kapitel 21 beschrieben.

Auswabhl einer neuen Seiteniiberschrift.

Auswabhl eines Parameters innerhalb eines Mendis/einer Seite

Verringern eines Analogwerts oder Statuswechsel eines Digitalwerts.

® @0

Erhdhen eines Analogwerts oder Statuswechsel eines Digitalwerts.

1.12.1 Tastenkombinationen
Backpage Driicken und halten Sie & Driicken Sie dann . Die Seiteniiberschriften laufen bei jedem
Driicken riickwarts durch.
(Halten Sie gedriickt und driicken Sie @ laufen die Seiten vorwdrts durch. Entspricht
Driicken der Taste).
Backscroll Driicken und halten Sie @ wenn Sie in einem Menii sind. Mit Driicken von kénnen Sie die
Parameter riickwarts aufrufen.
Driicken und halten Sie @ wenn Sie in einem Menii sind. Mit Driicken von @ kénnen Sie die
Parameter vorwarts aufrufen.
Zuriick zur Driicken Sie +O©
Hauptseite
Alarm Best/Reset | prijcken Sie + @ wenn die Hauptanzeige angezeigt wird. Alle aktiven Alarme werden
bestatigt.
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1.13 Einstellen der bendtigten Temperatur (Sollwert)
Driicken Sie in der Hauptanzeige die Tasten ® oder @

3504 3508

EUROTHERM EUROTHERM

WSP ist der Arbeitssollwert Sollwert —»

(Working SetPoint).

Driicken Sie @ oder @

wechselt die Mnemonik auf
die Sollwertquelle, z. B. SP1.

Mit @ konnen Sie j tMit @ konnen Sie den

den Sollwert verringern Sollwert erhéhen

Ein kurzer Druck auf eine der beiden Tasten zeigt den momentan verwendeten Sollwert, z. B. SP1.
Der neue Sollwert wird tbernommen, wenn Sie die Taste loslassen und die Sollwertanzeige kurz blinkt.

Abbildung 1-23: Hauptanzeige - Automatikbetrieb

1.14 Handbetrieb wahlen

fbAAM

3508

Taste driicken. 3504
EUROTHERM

EUROTHERM

e AN

Obere Anzeige zeigt die

o
) . R L
Auf dem 3504 wird ‘Man OP | < aktuelle Temperatur > D ,

angezeigt. I¥ (oder den Istwert ‘PV’).
Bei beiden Reglern leuchtet | < Untere Anzeige zeigt die >
die ‘MAN’ Anzeige ' Ausgangsleistung

PROG RUN/HOLD
L]

@ driicken und halten, umj L @ driicken und halten,

die Ausgangsleistung zu um die Ausgangsleistung zu
verringern erhéhen

Die Ausgangsleistung andert sich, solange Sie eine der beiden Tasten gedrickt halten.
Der Regler startet in dem Betriebsmodus, in dem Sie ihn ausgeschaltet haben

Abbildung 1-25: Hauptanzeige - Handbetrieb
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1.15 Alarmanzeige

1.15.1

Ein auftretender Alarm wird wie folgt angezeigt:

Die rote Alarm (ALM) Anzeige in der oberen linken >
Bildschirmecke blinkt.

Die Alarmnummer wird mit dem blinkenden Symbol &
angezeigt.

vy

Eine vorgegebene Meldung oder eine zuvor von lhnen
programmierte Meldung erscheint und zeigt die Alarmquelle.

Anzeige fir die Alarmbestdtigung
Abbildung 1-27: Alarmmeldungen

Bestdtigen eines Alarms
Driicken Sie gleichzeitig und @ (Ack).

Das Folgende ist abhdngig von der Art der Speicherung, die Sie flr
diesen Alarm konfiguriert haben.

Abbildung 1-29: Alarmbestatigung

Nicht gespeicherte Alarme

Liegt die Alarmbedingung auch nach der Bestatigung weiterhin an, leuchtet die ALM Anzeige stetig weiter.
Erst wenn die Alarmbedingung erlischt, erlischt auch die Anzeige.

Haben Sie ein Relais mit dem Alarmausgang verknliipft, ist dieses im Alarmfall stromlos. Es verbleibt in
diesem Zustand, bis Sie den Alarm bestdtigt haben UND die Alarmbedingung nicht mehr ansteht.

Erlischt die Alarmbedingung bevor Sie den Alarm bestdtigt haben, erlischt die Alarmanzeige, sobald die
Alarmbedingung erlischt.

Automatisches Riicksetzen

Der Alarm wird erst zurlickgesetzt, wenn die Alarmbedingung nicht mehr ansteht UND Sie den Alarm
bestdtigt haben. Sie kdnnen den Alarm bestdtigen, BEVOR die Alarmbedingung erlischt.

Manuelles Riicksetzen

Der Alarm wird erst zurlickgesetzt, wenn die Alarmbedingung nicht mehr ansteht UND Sie den Alarm
bestdtigt haben. Sie kdnnen den Alarm erst bestdtigen, NACHDEM die Alarmbedingung erloschen ist.
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1.16 Meldungen

1.16.1

Der untere Teil der Hauptanzeige beinhaltet verschiedene alphanumerische Meldungen. Diese Meldungen
sind je nach Reglerart und Betriebsart unterschiedlich. Die Meldungen sind in Ubersicht Seiten gruppiert. Der
3504 enthdlt mehr Informationen als der 3508 und bietet lhnen auch aufgrund der gréReren Anzeige
langere Parameterbeschreibungen.

Ubersicht Seiten 3504 3508

N EUROTHERM

0

Driicken Sie . Bei jedem Druck erscheint eine EUROTHERM
vordefinierte Ubersicht Seite. Jeweils eine Seite fiir
Programmgeber, Regelkreis und Alarm steht Ihnen zur
Verfligung. Des Weiteren kdnnen Sie acht eigene
Seiten mit Hilfe der iTools Software offline
konfigurieren.

Regelkreis Ubersicht

Bei der nebenstehenden Abbildung ist nur Heizen i

gezeigt. t T
Driicken Sie

Bei Heizen/Kiihlen ist der Bargraph bidirektional
(+ 100 %):

Bei jedem Druck erscheint eine neue Anzeige

Bei Schrittregelung erscheinen entweder die nur Heizen oder Heizen/Kiihlen Ubersicht Seiten.

Programmgeber Ubersicht

Diese Anzeige erscheint, wenn Sie den
Programmgeber freigegeben haben.

Alarmiibersicht

Alarm Einstellungen

Alle konfigurierten Alarme werden
aufgefiihrt.

Regel Seite

Wandler

Diese Anzeige erscheint nur, wenn Sie die
Wandler Option (Transducer) freigegeben
haben. Die Wandler Kalibrierung finden
Sie in Kapitel 23 erklart.

Abbildung 1-31: Beispiel fiir Ubersicht Seiten
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1.16.2  Andern von Parametern
Driicken Sie in einer der Ubersicht Seiten die Taste , um weitere Parameter aufzurufen (wenn mdglich).
Mit ©O) oder @ konnen Sie den Wert des gewdhlten Parameters dndern.
Unter der Voraussetzung, dass das System in einem sicheren Zustand ist, konnen Sie alle Parameter mit dem
vorangestellten Symbol ¥ dndern. Zum Beispiel |3sst sich der Parameter ‘Programm Nummer’ nicht dndern,
wenn ein Programm lduft. Erst wenn Sie das Programm zuriicksetzen (Reset) oder anhalten (Hold), kénnen
Sie eine andere Programmnummer einstellen. Versuchen Sie einen nicht danderbaren Parameter zu dndern,
erscheinen anstelle des Werts kurzzeitig ‘---‘. Danach erscheint wieder der unverdanderte Wert
Einige Parameter sind in einer hoheren Ebene (Ebene 2) geschiitzt. In diesem Fall missen Sie zuerst ‘Ebene 2’
als Zugriffsebene wahlen. Gehen Sie dabei wie folgt vor:
1. Driicken und halten Sie bis diese Anzeige erscheint
2. Wihlen Sie mit & Ebene 2
3. Geben Sie mit & das Sicherheitspasswort ein. Vom
Werk ist dieses mit 2 vorgegeben. Geben Sie ein falsches
Passwort ein, erscheint wieder die in 1 dargestellte Anzeige. Wird das Passwort 2 abgelehnt, bedeutet
das, dass das Passwort in diesem Regler gedandert wurde. Weitere Informationen dazu erhalten Sie im
Konfigurations Handbuch.
4. ‘Pass’ wird kurzzeitig angezeigt. Sie haben nun Zugriff auf die Parameter der Ebene 2.
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1.16.3  Programmgeber Ubersicht Seite
Mit einem bestellten und freigegebenen Programmgeber kann der 3500 die Anderungsrate des Reglers nach
einem vorgegebenen Programm variieren. Bis zu 50 Programme mit insgesamt 200 Segmenten stehen Ihnen
zur Verfligung. In Kapitel 21 ist die Programmierung des Programmgebers genauer erklart.
1.16.3.1 Auswahl eines Parameters
Mit konnen Sie die einzelnen Parameter des Menis aufrufen. Bei der hier gezeigten ‘Programmgeber
Ubersicht’ sind folgende Parameter wihlbar:
Parametername Parameterbeschreibung Wert Vorgabe Verfiigbarkeit
Prog Programmnummer (und Name, wenn Sie diesen | 1 bis max. Anzahl der 1 Ebene 1
konfiguriert haben) Programme anderbar,
wenn Prg. In
Reset
Segment Segmentnummer (und Art bei 3504) 1 bis max. Anzahl der 1 Ebene 1
Erscheint nur, wenn der Programmgeber lauft segmente
Verbl. Seg Zeit | Verbleibende Segmentzeit Std:min:sek Schreib- Ebene 1
Erscheint nur, wenn der Programmgeber lauft geschitzt
Status Programm Status Ende Prog beendet Ebene 1
Start Prog lauft
Hold Prog angehalten
Holdback | In Holdback
PSP Profilsollwert Kann in Hold gedndert Ebene 1
werden
Verbl Zyklen Anzahl der verbleibenden Programm 1 bis max Anzahl der Ebene 1 R/O,
Wiederholungen Wiederholungen wenn in Start
Kann nur in Hold oder Reset gedndert werden
Folgeseg Setzt den Programm Sollwert auf den Nein | Dies ist eine Nein Ebene 1
| Zielsollwert des Segments und geht zum Ja Momentanaktion
| T ndchsten Segment.
Erscheint nur, wenn der Programmgeber lauft
(nicht in Hold)
SkipSeg Geht direkt zum ndchsten Segment und startet Nein | Dies ist eine Nein Ebene 1
| ,———— | dieses vom aktuellen Sollwert. Ja Momentanaktion
| Erscheint nur, wenn der Programmgeber lauft
(nicht in Hold)
Fast Run Dieser Parameter ist nur in Ebene 3 verfiigbar. Nein | Fast run gesperrt Ebene 3
Auf ‘Ja’ setzen und da.s Programm starten. Per Ja Fast run freigegeben
Programmgeber arbeitet das Programm mit
einer hoheren Geschwindigkeit ab. Die Funktion
dient zum Tasten von Programmen und sollte
nicht in aktiven Prozessen verwendet werden.
Ereig Status der Ereignisausgange, wenn das u Ereignis inaktiv Ebene 1
Programm lauft oder zuriickgesetzt (Reset) ist.
oder & & ( ) | Ereignis aktiv
Rst Ereignis
Verbl.Prg.Zeit Verbleibende Zeit fiir das gewdhlte Programm Std:min:sek Ebene 1
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1.16.3.2 Auswahl und Start eines Programms

In diesem Beispiel wird vorausgesetzt, dass Sie bereits ein Programm eingegeben haben. Die
Programmeingabe finden Sie in Kapitel 21 erklart.

Vorgehen

Anzeige

Anmerkungen

1. Driicken Sie @ bis die
Programm Ubersicht
erscheint.

2. Gehen Sie mit auf Prog.

3. Wahlen Sie mit @ oder
@ die gewlinschte
Programmnummer.

.
4. Driicken Sie oder

wahlen Sie Status und
setzen Sie diesen Parameter
auf Start.

5. Zum Anhalten des Pro-

.
gramms driicken Sie .

6. Driicken Sie zum Riicksetzen

.
fiir ca. drei Sekunden.

In diesem Beispiel ist Programm 2
gewadhlt.

Im 3504 kdnnen Sie einen
Programmnamen offline mittels der
Software iTools eingeben.

‘RUN’ wird in der Anzeigeleiste der
Hauptanzeige gezeigt. In der
Darstellung werden der aktuelle
Arbeitssollwert (WSP), das laufende
Programm, die aktuelle
Segmentnummer und die
verbleibende Segmentzeit gezeigt.

weiterlaufen lassen. Ist das
Programm beendet, blinkt ‘RUN’

‘RUN’ erlischt und der Regler zeigt
wieder die Hauptanzeige Abschnitt
1.10).

Alternativ zu der Run/Hold Taste kénnen Sie mit zum Parameter ‘Status’ gehen und mit O) oder ©O)
Start, Hold oder Reset wahlen.

42

Konfigurations Handbuch 3500, HA027988GER Ausgabe 3.1



Konfigurations Handbuch 3500

1.16.4 Alarmiibersicht Seite

Diese Seite zeigt Ihnen eine Ubersicht {iber alle Analogalarme. Mit kdnnen Sie nacheinander alle Alarme
aufrufen.

Der Darstellung kdnnen Sie entnehmen, dass ein Alarm im System
ansteht, aber kein Alarm bestatigt werden muss.

Der Parameter 'Neuer Alarm’ geht auf Ja, wenn ein neuer Alarm
aktiv wird. Diesen Parameter kdnnen Sie zum Schalten eines
Relaisausgangs verwenden, damit ein Alarm extern optisch oder
akustisch angezeigt wird.

1.16.5 Alarmeinstellung Seite

Sie kénnen bis zu acht Analogalarme konfigurieren. Die Alarmsollwert stellen Sie auf dieser Seite in Ebene 2
ein.

Rufen Sie mit nacheinander die Alarme auf.

Geben Sie mit @ oder @ die Sollwerte ein.

Analogalarm 1, konfiguriert als Vollbereichsmaximalalarm mit
einem Sollwert von 123.00.

Analogalarm 2, konfiguriert als Vollbereichsminimalalarm mit
einem Sollwert von -10.00.

Analogalarm 3, konfiguriert als Abweichungsalarm Ubersollwert
mit einem Sollwert vom 6.00
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1.16.6  Regel Seite
In dieser Seite kénnen Sie die Parameter zur Bestimmung des Regelkreises einstellen. Weitere
Regelparameter finden Sie in Kapitel 20 beschrieben.
Rufen Sie mit ©) nacheinander die Parameter auf.
Mit O] oder ©O) konnen Sie den Wert des Parameters andern.
Auf der Regel Ubersicht Seite stehen lhnen folgende Parameter
zur Verfligung:
Parameter- Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Verfiigbar-
name keit
SP Wahl Zur Auswahl von SP1 oder SP2 Zwischen den Wie Ebene 1
SP1 Einstellung des Werts fiir SP1 B.erglch§grenzen, Bestgll— Ebene 1
die in einer codierung
SP2 Einstellung des Werts fiir SP2 héheren Ebene Ebene 1
SP Rate Legt den Wert fest, bei dem die Sollwerte festgelegt werden Ebene 1 —
wechseln Anderbar in
Opti ® Zum Starten der Selbstoptimierung Aus, Ein Aus Ebene 2
PB ™ Proportionalband 0 bis 99999
Ti® Integralzeit Aus bis 99999
Td ™ Differentialzeit Aus bis 99999
R2G ™ Relative Kiihlverstarkung 0,1 bis 10,0
CBH ™ Cutback Hoch Auto bis 99999
CBL ™ Cutback Tief Auto bis 99999
OP Ho Maximaler Regelausgang -100,0 bis 100,0% 100,0
OP Ti Minimaler Regelausgang -100,0 bis 100,0% 0,0
Kn1 EinAus Kanal 1 Hysterese ( nur, wenn fiir Ein/Aus 0,0 bis 200,0
Hyst Regelung konfiguriert)
Kn2 EinAus Kanal 2 Hysterese (nur, wenn Kanal 2 fir Ein/Aus | 0,0 bis 200,0
Hyst Regelung konfiguriert)
Kn2 Todb Kanal 2 Todband. Die Periode, in der kein Kanal Aus bis 100,0
aktiv ist. (Erscheint nur, wenn auch Kanal 2
konfiguriert ist)
Kn1 Laufzeit Motorlaufzeit, wenn Schrittregelausgang auf 0,0 bis 1000,0 s
Kanal 1 liegt
Kn2 Laufzeit Motorlaufzeit, wenn Schrittregelausgang auf 0,0 bis 1000,0 s
Kanal 2 liegt
Sicher OP Ausgangswert bei Fiihlerbruch -100,0 bis 100,0% | 0,0
@ Erscheint nicht, wenn die Regelung fiir Ein/Aus Parameter konfiguriert ist.
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2. ZUGRIFF AUF WEITERE PARAMETER

2.1.1

2.1.2

Parameter stehen lhnen unter verschiedenen Sicherheitsebenen zur Verfiigung. Die einzelnen Ebenen sind
mit Ebene 1, Ebene 2, Ebene 3 und Konfigurationsebene bezeichnet. Fiir Ebene 1 bendtigen Sie kein
Passwort, da diese nur die fiir die tagliche Bedienung wichtigsten Parameter enthdlt. In Ebene 2 kénnen Sie
die fiir die Inbetriebnahme wichtigen Parameter einstellen.

Auf die Parameter der Ebene 3 und der Konfigurationsebene kénnen Sie wie folgt zugreifen:
Ebene 3

In Ebene 3 sind alle Bedienparameter freigegeben und dnderbar.

Beispiele sind:

Bereichsgrenzen, Einstellung der Alarmsollwerte, Kommunikations Adresse.

In den Ebenen 1, 2 und 3 regelt das Gerdt normal weiter.

Konfigurationsebene

In dieser Ebene stehen lhnen sowohl die Konfigurations- als auch die Bedienparameter zur Verfiigung, so dass Sie
nicht zwischen den Ebenen umschalten missen. Diese Ebene gibt lhnen die Méglichkeit, die grundlegende
Charakteristik des Gerdts an den Prozess anzupassen.

Beispiele sind:

Eingang (Thermoelementart); Alarmart; Art der Kommunikation.

WARNUNG

In der Konfigurationsebene haben Sie Zugriff auf alle Parameter, die den Regler an den Prozess
anpassen. Eine falsche Konfiguration kann zu Beschddigung der Anlage und Verletzungsgefahr von
Personen fiihren. Es liegt in lhrer Verantwortlichkeit als Inbetriebnehmer sicherzustellen, dass die
Konfiguration korrekt ist.

Wihrend sich der Regler in der Konfigurationsebene befindet, sind weder Regelung noch Alarme
aktiv. Rufen Sie deshalb die Konfiguration nicht bei laufendem Prozess auf.

Bedienebene Hauptanzeige | Volle Konfiguration Regelung
Bedienung

Ebene 1 v Ja

Ebene 2 v Ja

Ebene 3 v Ja

Konfiguration v v Nein
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2.1.3 Auswahl einer anderen Zugriffsebene

Vorgehen Anzeige Anmerkungen

Nach ein paar Sekunden wechselt die Anzeige zu Gehe
zu ¥ Ebene 1.

1.  Driicken und halten Sie .

Driicken Sie fiir 2 Minuten keine Taste, erscheint wieder
die Hauptanzeige.

Hier dargestellt ist die Anzeige des 3504, die weitere
Parameter enthdlt. Der 3508 zeigt immer nur einen
Parameter.

In beiden Reglern kénnen Sie mit nacheinander die
Parametermeniis aufrufen.

2. Wihlen Sie mit @ oder @

eine andere Zugriffsebene.

Wahlen Sie zwischen:
Ebene 1
Ebene 2
Ebene 3

Konfiguration

3. Geben Sie mit @ oder @

Vorgegebene Passworter sind:

das richtige Passwort fiir die Ebene 1

Ebene ein. Ebene 2 3
Ebene 3 3
Konfiguration 4

Haben Sie ein ein falsches Passwort eingegeben, geht
die Anzeige wieder auf die letzte Anzeige.

4. In diesem Beispiel befindet
sich der Regler nun in der
Konfigurationsebene.

Mit kénnen Sie nacheinander alle
Meniliberschriften aufrufen, angefangen mit dem
Zugriff Mendi. Eine vollstandige Liste der
Menliiiberschriften finden Sie im Navigations Diagramm
in Abschnitt 3.1.2.

Bei dem Wechsel in eine tiefere Ebene miissen Sie kein

5. Zurlick in eine tiefere Ebene .
Passwort eingeben.

kommen Sie, indem Sie
gedriickt halten, bis die Zugriff
Seite erscheint.

In Ebene 1 erscheint wieder die Hauptanzeige.

Schalten Sie den Regler nicht ab, wenn dieser die

Ebenen wechselt. Wird der Regler wahrend dieser Zeit

6.  Wahlen Sie mit @ oder @ von Netz genommen, erscheint die Fehlermeldung —
die Ebene. ELonF (Abschnitt 11.6, ‘Diagnose Alarme’).

© Konfigurieren Sie ein Passwort mit ‘0", ist diese Ebene immer freigegeben und muss nicht mehr durch
Eingabe des Passworts freigeschaltet werden.

© Befindet sich der Regler in der Konfigurationsebene, kénnen Sie das ACESS Menii immer aufrufen,
indem Sie gleichzeitig driicken.

© Die Konfigurationsebene kénnen Sie auch aufrufen, indem Sie beim Start des Reglers @ und @
gedriickt halten. Sie werden dann nach dem Passwort fiir die Konfigurationsebene gefragt
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2.2 Zugriff Parametermenii

Die folgende Tabelle enthilt alle Parameter, die Sie unter ZUGRIFF aufrufen kénnen.

Meniiiiberschrift - Zugriff

Unterordner: Keine

geht automatisch in Standby wahrend der
Konfiguration und in den ersten Sekunden nach
dem Einschalten

Name Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Zugriff
Gehe zu Anderung der Zugriffsebene. Ein Passwort Ebene 1 Bedienebene 1 Ebene 1 Ebene 1

verhindert unautorisierten Zugriff Ebene 2 Bedienebene 2

Ebene 3 Bedienebene 3
Konfig Konfigurationsebene

Ebene2 Code * | Passwort flr Ebene 2 0 bis 9999 2 Konf
Ebene3 Code * | Passwort flir Ebene 3 0 bis 9999 3 Konf
Config Code * Passwort fiir Konfigurationsebene 0 bis 9999 4 Konf
IR Mode Aktivieren/Deaktivieren der Infrarotschnittstelle Aus Inaktiv Aus Konf

auf der Gerdtefront. Normalerweise deaktiviert. Ein Aktiv

Uber die IR Schnittstelle kann der Regler mit

einem PC verbunden und mit iTools konfiguriert

werden, wenn keine Comms Schnittstelle mehr

frei ist. Zur Anbindung ist ein von Eurotherm

erhaltlicher IR Clip notig
Auto/Man Freigabe/Sperren der A/MAN Taste auf der Front Ein Freigegeben Ein Konf
Funktion Aus Gesperrt
Run/Hold Freigabe/Sperren der RUN/HOLD Taste auf der Ein Freigegeben Ein Konf
Funktion Front Aus Gesperrt
Kunden ID Identifikation des Reglers 0 bis 9999 0 Konf
Tastensperre Bei ‘Alle’ sind alle Fronttasten gesperrt. Das Gerdt Keine Fronttasten aktiv Keine Konf

erd. gegen zuf'eilllges Verstellen im laufenden Alle Alle Anderungs- und

Betrieb geschiitzt. Navigationstasten

Zum Riicksetzen der Tastensperre muss das Gerat sind gesperrt

mit gedriickten @ und @ Tasten neu

gestartet werden. In der so gedffneten

Konfigurationsebene kann die Tastensperre

zurlickgesetzt werden
Standby Auswahl des Standby Modus. In Standby werden Nein Nein Konf

ALLE Regelausgange auf Null gesetzt. Der Regler Ja

Diese Tabellenform finden Sie im gesamten Handbuch, um die Parameter der einzelenen Menis zu erkldren.

Der Titel der Tabelle zeigt die Meniiliberschrift.

Spalte 1 zeigt die Mnemonik (Name) der Parameter, wie er in der Regleranzeige erscheint.

Spalte 2 kénnen Sie die Beschreibung des Parameter entnehmen.

Spalte 3 zeigt Ihnen die moglichen Werte des Parameters.

Spalte 4 gibt eine Beschreibung der Aufzdhlungen.

Spalte 5 zeigt den Parameterwert bei Auslieferung.

Spalte 6 kénnen Sie die Zugriffsfreigabe fiir den Parameter entnehmen. Befindet sich der Regler in einer
niedrigeren Ebene, erscheint dieser Parameter nicht.

* Wenn Sie ein Passwort dndern, notieren Sie sich diese Anderung.
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3. FUNKTIONSBLOCKE

Die Reglersoftware besteht aus einer Anzahl von Funktionsblécken. Ein Funktionsblock ist ein
Softwareelement, das eine bestimmte Aufgabe innerhalb des Reglers ausfiihrt. Ein Funktionsblock wird als
Rechteck dargestellt, in den auf einer Seite Daten hereinkommen (als Eingange), die Daten intern bearbeitet
werden (unter Verwendung interner Parameterwerte) und die Ergebnisse als ‘Ausgang’ aus der anderen Seite
herausgefiihrt werden. Auf einige der internen Parameter haben Sie Zugriff, so dass Sie diese auf die
Charakteristik lhres Prozesses anpassen kdnnen.

Nachfolgend sehen Sie ein Beispiel fiir einen Funktionsblock.

Name —
entsprechend { ‘ Loop (Lp) Funktionsblock ‘
der
Meniiberschrift
/|| Main.Auto Man Main.WkgSP Ausgang
Main.PV OP.Ch10P Parameter
Tune.AtunEn
SP.SPSelect
Eingang P PropBand
Parameter . IntTime
SP.SP2 .
DerivTime Weitere
SP.AltSP Cotback Parameter
utbac 1
L SP.AltSPSelect
CutbackLo
SP.SPTrim
etc

Abbildung 3-1: Beispiel eines Funktionsblocks

Im Regler sind die Parameter in Meniis sortiert. Die Meniliberschrift entspricht dem Namen des
Funktionsblocks. Die Namen werden alphabetisch geordnet angezeigt. Der Name beschreibt die allgemeine
Funktion der Parameter in der Liste. Zum Beispiel enthilt das Menii mit der Uberschrift ‘AnAlm’ Parameter,
die Sie zum Einstellen der Analogalarme bendtigen.
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3.1 Zugriff auf einen Funktionsblock

Driicken Sie die Bild Taste , bis der Name des Funktionsblocks erscheint.

Zugriff Menulberschrift Instrument Mendiiliberschrift PV Eingang Mendiiberschrift

Mit kénnen Sie weitere
Mens aufrufen

Nach dem letzten erscheint

Abbildung 3-2: Parameter Meniiiiberschriften wieder das erste Men(i

Unterordner

3.1.1 Unterordner

Einige Meniis enthalten Unterordner, um einen Das kann Text sein (z. B. ¥ OPT = Optionen)

besseren Uberblick zu gewihrleisten. Ein Beispiel dafiir oder numerisch (z. B. AnAlm %1 = Analogalarm 1)
ist das Instrument Menii. Den Namen des Unterordners
sehen Sie in der rechten Ecke. Mit O) oder Q)
kdnnen Sie weitere Unterordner aufrufen.

3.1.2 Auf einen Parameter in einem Funktionsblock zugreifen
Driicken Sie die Parameter Taste ( bis Sie den bendtigten Parameter gefunden haben.

Bei jedem Druck auf diese Taste wird nacheinander jeder Parameter aufgerufen. Im folgenden Beispiel sehen
Sie, wie Sie die ersten zwei Parameter des Alarm Menis aufrufen konnen. Alle Parameter in den Mendis
erscheinen im gleichen Format.

Meniitiberschrift - Alarmnummer (1)

Alarmart (in diesem Beispiel ein Maximalalarm oder Vollbereichsalarm Ubersollwert)

Alarmeingangslevel

Mit @ rufen Sie weitere Parameter auf. Nach dem letzten Parameter erscheint wieder der erste usw.

ODER
Gehen Sie mit zuriick zur Menuiberschrift.

Abbildung 3-3: Parameter
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3.1.3 Andern eines Parameterwerts
Bei einem ausgewdhlten Parameter kénnen Sie mit @ den Wert erhdhen und mit & den Wert verringern
oder die Auswahl der Aufzahlung verandern.
Jeden Parameter mit dem Vorzeichen ¥ kénnen Sie unter der Voraussetzung dndern, dass das System in
einem stabilen Zustand ist und die Anderung zuldsst. Zum Beispiel kénnen Sie ‘Programmnummer’ nicht
andern, wenn das Programm lauft. Sie miissen es zuerst zuriicksetzen (‘Reset’). Versuchen Sie, einen nicht
anderbaren Parameter zu verdandern, erscheint an Stelle des Werts kurzzeitig ---‘ und der Wert wird nicht
verdndert.

3.1.31 Analoge Parameter
Driicken Sie das erste Mal die Mehr oder Weniger Taste, verandert sich das letzte Digit des Werts. Halten Sie
eine der Tasten gedriickt, andert sich der Wert mit steigender Geschwindigkeit.

3.1.3.2  Aufgezdhlte Parameter
Driicken Sie die Mehr oder Weniger Taste, andert sich der Zustand des Parameters. Halten Sie die Taste
gedriickt, laufen nacheinander alle moglichen Aufzahlungen durch, jedoch mit gleichbleibender
Geschwindigkeit.

3.1.3.3  Zeit Parameter
Zeit Parameter mit einer Auflosung von 0,1 Sekunden mm:ss.s 0:00.0
bis 59:59.9.
Wird 59:59.9 erreicht, wechselt die Auflosung zu 1 Sekunde hh:mm:ss 1:00:00
bis 99:59:59.
Wird die Grenze erreicht, wird die Auflosung zu 1 Minute hhh:mm 100:00
bis 500:00.

3.1.3.4 Boolsche Parameter
Diese sind den aufgezahlten Parametern dhnlich, es stehen Ihnen jedoch nur zwei Zustande zur Verfiigung.
Mit den Mehr/Weniger Tasten wechseln Sie zwischen diesen zwei Zustanden.

3.1.3.5 Digitale Darstellung
Parameter, deren Werte digital verwendet werden (z. B. Bitfelder), werden wie folgt dargestellt:

B _Ein Status oder
U - Aus Status

Ein Parameter kann durch eine Anzahl bits (1 bis max. 16) dargestellt werden. Wahlen Sie einen Parameter
aus, wird das erste bit von links markiert. Erneutes Driicken der Parameter Taste wahlt das ndchste bit aus,
usw. Mit Backscroll kdnnen Sie die Markierung wieder nach links verschieben. Mit den Mehr/Weniger Tasten
schalten Sie das bit ein und aus.
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3.2 Navigationsdiagramm

Im folgenden Navigationsdiagramm sehen Sie alle im 3500 vorhandenen Funktionsblocke in der
Konfigurationsebene. Ein Funktionsblock erscheint nur, wenn die Funktion freigegeben, bzw bestellt wurde.
Die einzelnen Menlitiberschriften kdnnen Sie nacheinander mit auswahlen:

Zugriff Menii Inst.rumer.1t PV Eingang Logik EA AA Mo.dul
Konfiguration Relaisausgan Identitdten
Zugriff [ S Inst  $Opt -O PVEingang | S LogikEA # LA -© AA Relais -© ModIDs
v v v v v v
Q Q
Kapitel 2 Kapitel 5 Kapitel 6 Kapitel 7 Kapitel 8 Kapitel 9 @
Digitale BCD Eingang Analoge Alarm EA Module
Kommunikation Alarme Ubersicht Erweiterung
Comms *H BCDEing. # 1 « AnAlarm @ Alarm Ubersicht < EA Erweit Mod ~1A
v v v v v
Q
Kapitel 13 Kapitel 12 Kapitel 11 Kapitel 11 Kapitel 10 Kapitel 9
Zahler Digitale Feucher/Zirkonia Eingangs Logik Acht Eingang
Alarme Monitor Operatoren Logik Operatoren
_. »| Feuchte/ _. > _. > _@ ) N
Zihler %1 DigAlm *1 © Zirkonia © EinMonitor ¥ 1 © Logik2 <1 Logik8 +1
v v v v v v
Q
Kapitel 14 Kapitel 11 Kapitel 15 Kapitel 16 Kapitel 17 Kapitel 17
Polynom Mehrfach Eingang Mathe Regelkreis Last Eingangs
Mathe Ops Operatoren Linearisation
Poly 1 <_ Mux8 %1 4_@_ Math2 <1 ©, Lp ¥ Main « Last © Lin16 <1
v v v v v v
Q Q
Kapitel 18 Kapitel 17 Kapitel 17 Kapitel 20 Kapitel 19 Kapitel 18
Programm- Echtzeituhr Umschalten Timer Summierer Transducer
geber Skalierung
— —| - —(= — —
Programm < Alle Echtzeit Uhr Umschalt Timer <1 ®_> Summierer¥ 1 ®_> Txdr  *1
v v v v v v
Q
Kapitel 21 Kapitel 14 Kapitel 21 Kapitel 14 Kapitel 14 Kapitel 23 .=
User Werte
. . g
Zuriick zu Zugrlff UserWert 2 1
v
Abbildung 3-4: Navigationsdiagramm Kapitel 24
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4. FUNKTIONSBLOCK VERKNUPFUNG

Zur Erstellung eines bestimmten Gerdts oder einer Funktion, miissen Sie Eingangs- und Ausgangsparameter
innerhalb der Geritesoftware verkniipfen. Unten sehen Sie eine vereinfachte Ubersicht wie Sie die
Verkniipfungen fiir einen einfachen Regelkreis vornehmen miissen.

Flhler

z.B.
Thermoelement

—

Eingénge Regelprozess | Eingang/Ausgang
Prozesseingang PV | | Regelkreis I E/A Modul 1
PV Eingang . ) Lp Menii . Mod1A Menii | o o
Kapitel 6 Main/Setup/ Optim. —|—> Kapitel 9
»| /PID/SP/OP/Diag .
Sollwert > |  Kapitel 20 | S eaa

Lp Menii . odu

Kapitel 20 Programmgeber | Mod2A Menii [«
i Kapitel 9
. Prog Menii .
Eingangslinearisierung| * i Kapitel 21 -
Lin 16 Menii I
Kapitel 18 \nwendungsspezifisch . E/A Modul 3
Feuchte Menii | Mod3A Menii
Polynom | Zirkonia Menii : Kapitel 9 [
. Kapitel 15 I
Poly Menii
i Alarm(e .
Kapitel 18 | (e) I E/A Modul 2
AnAlm Menii Mod4A Menii Zu/von
: ii
Logikeingang Kapitel 11 —> ) -

Logik EA | Kapitel 9 Anlagen-
ogi .
Kapitel 7 Timer/Uhr/ : bauteilen

Zahler/Summierer |~
- Kapitel 14 . E/A Modul 5
BCD Eingang Mod5A Menii
BCDEin Mend Digitale Alarme . Kapitel9 [
Kapitel 12 . .
DgAlm Menii |
Kapitel 11 : E/A Modul 6
Umschalten .
Umschalt Menii Logik Operatoren I Mod6A Menil
Kapitel 22 Logik Menii | Kapitel 9 i
Kapitel 17 .
Wandler Skalierung .
Txdr Menii Mathe | AA Relais
Kapitel 23 Math1(2/3) Menii : AA Relais  —»
Kapitel 17 | K""’f":‘g /
EA Erweiterun . apite
g Digital Comms | RS232
EAErw. Menii .
Kapitel 10 COMMS Menii : > oder
apite
P Kapitel 13 | RS485
User Werte .
UserWert Menii I
Kapitel 24

Abbildung 4-1: Regler Beispiel

Die Funktionsbldcke kénnen Sie (iber den Quick Start Modus und/oder in der Konfigurationsebene
verkniipfen (Software). Im obigen Beispiel wird der Prozesswert (PV) vom Fiihler gemessen und mit dem
vom Bediener eingestellten Sollwert (SP) verglichen.
Der Regelblock verringert die Differenz zwischen SP und PV (Fehlersignal) auf Null, indem er ein
Kompensationssignal iber den Ausgang auf die Anlage gibt.
Timer, Programmgeber und Alarme kdnnen auf verschiedene Parameter reagieren. Die digitale
Kommunikation bietet lhnen eine Schnittstelle fir Datenerfassung und Regelung.

Mit Hilfe der Verkniipfungen (in diesem Kapitel beschrieben) kdnnen Sie den Regler auf Ihren Prozess

anpassen.
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4.1 Verkniipfungen (Soft Wiring)

Die Verknupfungen (auch Soft oder User Wiring genannt) sind Software Verbindungen zwischen den
Funktionsblocken. Verkniipfungen kdnnen Sie iber die Bedienerschnittstelle des Gerats herstellen. Dieses
Vorgehen finden Sie im nachsten Abschnitt beschrieben, wenden Sie es aber nur an, wenn Sie kleinere
Anderungen an den Verkniipfungen vornehmen, z. B. wihrend der Inbetriebnahme.

Bei der Erstellung von Verkniipfungen bietet lhnen die iTools Konfigurationssoftware eine schnellere
und einfachere Methode. Wie Sie eine Verkniipfung iiber iTools herstellen, finden Sie in Kapitel 26
beschrieben.

411 Verkniipfung Beispiel

Im Allgemeinen hat jeder Funktionsblock mindestens einen Eingang und einen Ausgang. Mit den
Eingangsparametern legen Sie fest, woher der Funktionsblock seine Eingangsdaten liest (die Eingangsquelle).
Die Eingangsquelle ist meistens mit dem Ausgang eines vorangegangenen Funktionsblocks verkniipft.
Ausgangsparameter werden in der Regel mit der Eingangsquelle eines nachfolgenden Blocks verkniipft.

Den Wert eines nicht verkniipften Parameters konnen Sie Uiber die Fronttasten einstellen, wenn kein
Schreibschutz (R/0) vorliegt und Sie die entsprechende Zugriffsebene gewahlt haben.

Alle im Funktionsblock Diagramm gezeigten Parameter finden Sie auch in den Parametertabellen, in den
entsprechenden Kapiteln, in der Reihenfolge, wie sie im Regler erscheinen.

In Abbildung 4-2 sehen Sie ein Beispiel fiir die Verkniipfung des Kanal 1 (Heizen) Ausgangs des PID Blocks
mit dem Logikausgang, der auf den Klemmen LA/LC liegt.

Regelkreis Funktionsblock Ausgang Menl
Lp sorp
Einginge Ausgiinge Das Erstellen dieser Verkniipfung wird
im folgenden Abschnitt erklart
Pwr In Kn1 Ausgang[— /g
Pff En Man OP
Einstellungen Logik EA Funktionsblock

Ausgang Hoch Logik EA LA
Ausgang Tief
Rate L a{py
FBr Modus
Sicher OP
Man Modus

Abbildung 4-2: Funktionsblock Verkniipfungen
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4.1.2 Verkniipfen iiber die Fronttasten
Konfiguriert wird das Beispiel aus dem vorangegangenen Abschnitt.
Wabhlen Sie die Konfigurationsebene, wie in Abschnitt 2.1.3 beschrieben.
Vorgehen Anzeige Anmerkungen

1 Driicken Sie bis das Menii Menii, das den gewiinschten Parameter
erscheint, das den Parameter enthalt.
enthdlt. (In diesem Beispiel
LogikEA)

2. Wenn nétig, wahlen Sie mit @ T
oder @ den Unterordner. (In Markiert d <hiten P ¢
diesem Beispiel LA) arkiert den gewahlten Parameter

3. Gehen Sie mit @ auf dem
Parameter zu dem verkniipft
werden soll. (In diesem Beispiel
PV)

In der Konfiguration ist die A/MAN Taste
. die Verknipfungstaste.

4. Offnen Sie mit @ die prung
Anzeige WireFrom.

5. Driicken Sie wie gefordert O, Mit @ oder & kénnen sie einen
um das Meni zu wahlen, das Unterordner auswahlen und mit @ die
den Parameter enthdlt, von dem einzelnen Parameter aufrufen. In diesem
aus verkniipft werden soll. Beispiel ‘Kn1 Ausgang’ im Lp OP Menii.

Damit ‘kopieren’ Sie den Parameter von
dem aus verkniipft werden soll.

6.  Driicken Sie @ P

7. Bestitigen Sie mit @ ) Hier wird der Parameter ‘eingefiigt’.

Zeigt, dass dieser Parameter verknipft ist
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4.1.3 Eine Verkniipfung entfernen

Vorgehen

Anzeige

Anmerkungen

8. Rufen Sie den verkniipften
Parameter auf. Z. B. LogikEA
PV aus dem
vorangegangenen Beispiel

AIMAN

9. Driicken Sie @

Suchen Sie den gewiinschten Parameter,
dessen Verknlipfung Sie entfernen
mochten.

10. Entfernen Sie mit Ack die
Verknipfung.

Dies ist der schnelle Weg zur Auswahl
keiner Verkniipfung. Sie kdnnen diese
Anzeige auch durch mehrmaliges Driicken

von auswabhlen.

AIMAN

11. Driicken Sie @

12. Bestdtigen Sie mit .
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4.1.4 Einen Parameter mit mehreren Eingdngen verkniipfen

Sie kénnen das in Abschnitt 4.1.2 beschriebene Vorgehen wiederholen oder einen Parameter ‘Kopieren’ und
‘Einfligen’. In der Konfigurationsebene bekommt die RUN/HOLD Taste zusatzlich eine Kopierfunktion. Im folgenden
Beispiel wird der Kanal 1 Ausgang mit den LA und LB PV Eingdngen verkniipft.

Vorgehen Anzeige Anmerkungen

1. Auswahl Kn1 Ausgang.

2. Driicken Sie die RUN/HOLD
Taste.

Kopiert Kanal 1 Ausgang.

3. Waihlen Sie den Parameter, zu
den Sie verkniipfen mochten. In
diesem Fall LogikEA LA PV.

4.  Driicken Sie @

5. Driicken Sie RUN/HOLD.

6. Driicken Sie @

7.  Driicken Sie zum

Bestadtigen.

8.  Wiederholen Sie nun die
Schritte 3 bis 8 fiir LogikEA LB.

4.1.5 Verkniipfungen iiber iTools
Die gebrduchlichste Methode zur Erstellung von Verkniipfungen geht liber iTools.

Eine Beschreibung des graphischen Verkniipfungs Editor finden Sie in Kapitel 26.
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4.1.6 Pufferwerte mit Status Information verkniipfen

Es existieren von einem Elngang berechnete Werte, welche fehlerhaft werden kénnen (z. B. durch
Fihlerbruch, Bereichsiiberschreitung usw.). Diese Werte enthalten eine Statusinformation, die automatisch
durch die Verkniipfungen mitiibertragen wird. Der folgenden Liste kdnnen Sie die Parameter mit
zugewiesener Statusinformation entnehmen:

Block Eingangsparameter Ausgangsparameter
Loop.Main PV PV
Loop.SP TrackPV
Loop.OP CH1PotPosition

CH2PotPosition
Math2 In1
In2
Out
Programmer.Setup PVin
Poly In
Out
Load PVOut1
PVOut2
Lin16 In
Out
Txdr InVal
OutVal
IPMonitor In
SwitchOver In1
In2
Out
Total In
Mux8 In1..8
Out
Lgc2 In1
In2
UsrVal Val Val
Humidity RelHumid
DewPoint
WetTemp
DryTemp
PsychroConst
Pressure
10.MOD A.PV, B.PV, C.PV A.PV, B.PV, C.PV
10.PV PV PV

Ein Parameter erscheint in beiden Listen, wenn er je nach Konfiguration als Ein- oder Ausgang verwendet
werden kann. Die Reaktion des Block bei Erkennen eines ‘Bad’ Eingangs ist abhdngig vom Block selbst. Zum
Beispiel behandelt der Loop Block einen ‘Bad’ Eingang als Fiihlerbruch und fiihrt entsprechende Aktionen
aus. Der Mux8 legt einfach den Status vom gewdhlten Eingang auf den Ausgang.
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Die Blocke Poly, Lin16, SwitchOver, Mux8 und 10.Mod.n.PV kdnnen Sie fir verschiedene Aktionen bei
Erkennen eines ‘Bad’ Status konfigurieren:

0: Clip Bad

Die Messung wird auf den erreichten Grenzwert begrenzt und der Status wird auf ‘BAD’ gesetzt, damit jeder
Funktionsblock, der diese Messung verwendet, die eigene Riicksetzstrategie (Fallback) ausfiihren kann. Z. B.
kann der Regelkreis seine Ausgdnge auf den aktuellen Werten halten.

1: Clip Good

Die Messung wird auf den erreichten Grenzwert begrenzt und der Status wird auf ‘GUT’ gesetzt, damit jeder
Funktionsblock, der diese Messung verwendet, weiterhin Werte berechnen kann.

2: Fallback Bad

Die Messung tibernimmt den von lhnen konfigurierten Riicksetzwert. Zusatzlich wird der Status des
gemessenen Werts auf ‘BAD’ gesetzt, damit jeder Funktionsblock, der diese Messung verwendet, die eigene
Riicksetzstrategie (Fallback) ausfiihren kann, z. B. kann der Regelkreis seine Ausgange auf den aktuellen
Werten halten.

3: Fallback Good

Die Messung libernimmt den von lhnen konfigurierten Riicksetzwert. Zusatzlich wird der Status des
gemessenen Werts auf ‘GUT’ gesetzt, damit jeder Funktionsblock, der diese Messung verwendet, weiterhin
Werte berechnen kann.

4: Up Scale

Der Messwert wird auf seinen oberen Grenzwert gesetzt. Das entspricht einem ohm’schen Pull-up im
Eingangskreis. Zusatzlich wird der Status des gemessenen Werts auf ‘BAD’ gesetzt damit jeder
Funktionsblock, der diese Messung verwendet, die eigene Riicksetzstrategie (Fallback) ausfiihren kann. Z. B.
kann der Regelkreis seine Ausgdnge auf den aktuellen Werten halten.

5: Down Scale

Der Messwert wird auf seinen unteren Grenzwert gesetzt. Das entspricht einem ohm’schen Pull-down im
Eingangskreis. Zusatzlich wird der Status des gemessenen Werts auf ‘BAD’ gesetzt damit jeder
Funktionsblock, der diese Messung verwendet, die eigene Riicksetzstrategie (Fallback) ausfiihren kann. Z. B.
kann der Regelkreis seine Ausgiange auf den aktuellen Werten halten.
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4.1.7

Flanken Verkniipfungen (Edge Wires)

Verkniipfen Sie die Loop.Main.AutoMan Parameter in herkdmmlicher Weise mit einem Logikeingang,
kénnen Sie den Regler liber die Kommunikation nicht mehr auf Handbetrieb umschalten. Andere Parameter
bendtigen neben den Verkniipfungen die Moglichkeit, durch andere Aktionen geandert zu werden, z. B.
Alarmbestdtigung. Aus diesem Grund kdnnen Sie einige boolsche Variablen in anderer Weise verkniipfen:

SET DOMINANT (Dominante)

Ist der ankommende Verkniipfungswert 1, wird der Parameter stetig aktualisiert. Dadurch werden alle tiber
die digitale Kommunikation vorgenommenen Anderungen sofort {iberschrieben. Wechselt der ankommende
Verkniipfungswert auf 0, wird der Parameter auf 0 gesetzt und nicht mehr aktualisiert. Dadurch kommen
Anderungen, die liber die digitale Kommunikation kommen, zum tragen.

Loop.Main.AutoMan
Programmer.Setup.ProgHold
Access.StandBy

RISING EDGE (positive Flanke)

Wechselt der ankommende Verkniipfungswert von 0 auf 1, wird eine 1 zum Parameter geschrieben. Alle
anderen Anderungen haben keinen Einfluss auf den Parameter. Diese Verkniipfungsart kénnen Sie fiir
Parameter verwenden, die eine Aktion starten und nach Beendigung vom Block zuriickgesetzt werden. Wenn
diese Verknilipfungen definiert sind, kénnen diese Parameter weiterhin tiber die digitale Kommunikation
bedient werden.

Loop.Tune.AutotuneEnable
Programmer.Setup.ProgRun
Programmer.Setup.AdvSeg
Programmer.Setup.SkipSeg
Alarm.Ack
AlmSummary.GlobalAck
DigAlarm.Ack

Txdr.ClearCal

Txdr.StartCal
Txdr.StartHighCal
Txdr.StartTare
IPMonitor.Reset
Instrument.Diagnostics.ClearStats
BOTH EDGE (beide Flanken)

Diese Art verwenden Sie fiir Parameter, die sowohl (iber die Verkniipfungen, als auch liber die digitale
Kommunikation gesteuert werden miissen. Wechselt der ankommende Verkniipfungswert, wird der neue
Wert {iber die Verkniipfung zum Parameter geschrieben. Zu jeder anderen Zeit kann der Parameter frei iber
die digitale Kommunikation gedndert werden.

Loop.SP.RateDisable
Loop.OP.RateDisable

Commes.BroadcastEnabled
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4.1.8 Arbeiten mit boolschen Werten und Runden

4.1.8.1 Verkniipfung von Parameter verschiedener Arten
Die Parameter eines Funktionsblocks sind von einer der nachfolgend aufgefiihrten Arten. Verkniipfen Sie
Parameter unterschiedlicher Arten miteinander, kommt es zu einer Artumwandlung. Die verkniipften Werte
konnen je nach Art oder Grenzen ebenso abgewiesen oder begrenzt werden.
BOOLEANSs (inklusive Flanken)
Jeder mit einem boolschen Parameter (oder einer Flanke) verkniipfte Wert, der gréRer gleich 0,5 ist, wird als
WAHR angesehen. Verkniipfen Sie einen boolschen Parameter mit einem Parameter andere Art, wird nur 0
oder 1 gesendet.
INTEGER
Werte auBerhalb der Grenzen des Integer Parameters werden auf diese Grenzen beschnitten.
AUFGEZAHLTER INTEGER
Werte auBerhalb der Grenzen des Aufzdhlungsparameter oder Werte ohne definierte Aufzdahlung werden
nicht geschrieben.
BINARER INTEGER (PIANO KEYS)
Ein Wert, der die Anzahl der fiir den Parameter verwendeten bits libersteigt, wird abgewiesen.
FLIEBKOMMAWERTE
Werte, die die Grenzen eines FlieBkommawerts ibersteigen, werden auf die Grenzen beschnitten. Wird ein
FlieBkommawert zu einem Parameter anderer Art geschrieben, wird der Wert auf den ndchsten Integerwert
gerundet. Ab einer Dezimalstelle von 0,5 wird aufgerundet, z. B. 3,5 wird auf -4 und +3,5 auf +4
aufgerundet.
ZEIT
Zeit Parameter konnen Sie mit anderen Zeit oder FlieBkomma Parametern verkniipfen. Bei
FlieRkommawerten wird dieser in Sekunden angegeben.
TEXT (STRING)
Texte kénnen nicht verkniipft werden.
Anmerkung: Bis Version V1.12 wurden die Dezimalstellen von FlieBkommawerten nur abgeschnitten und
boolsche Parameter haben alle Werte auBer 0 und 1 abgewiesen.
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5. GERATEKONFIGURATION

5.1 Was ist die Gerdtekonfiguration?

Mit der Geratekonfiguration kdnnen Sie:

1. Optionen im Regler freigeben

2. Die Anzeige auf Ihre Anforderungen anpassen
3. Informationen Uber den Regler auslesen
4.

Interne Diagnose auslesen
5.2 Auswahl der Geratekonfiguration

Gehen Sie in die Konfigurationsebene, wie in Kapitel 2 beschrieben.

In der ersten Anzeige sehen Sie die Meniiliberschrift ‘Inst’ mit der Unteriiberschrift ‘¥ Opt’.

A,

In diesem Menii kénnen Sie Optionen im Gerdt freigeben oder sperren. Das Symbol ‘¥’ zeigt, dass noch
weitere Unterliberschriften vorhanden sind, die Sie mit O) oder ©) auswdhlen kénnen.

EUROTHERM

| EDHF{

" Inst *Pt

Abbildung 5-1: Geratekonfigurations Anzeige

5.3 Freigabe von Regleroptionen

Optionen kdnnen Sie freigeben oder sperren. Haben Sie eine Option freigegeben, erscheint in der
Konfigurationsebene ein entsprechendes Menil mit den zur Option gehorigen Parametern (siehe
Navigationsdiagramm in Abschnitt 3.2). Sobald Sie eine Option wieder sperren, verschwindet das Mendi.

Optionen kdnnen Sie nur freigeben, wenn Sie diese bestellt haben.
1. Gehen Sie mit auf die gewiinschte Option.

2. Mit @ oder ©O) kdénnen Sie die Option dndern. 0 = Gesperrt m - Freigabe
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5.3.1 In der Geratekonfiguration verfiigbare Optionen
Der folgenden Tabelle kdnnen Sie die im Regler moglichen Optionen entnehmen:
Meniiiiberschrift: Inst Unterordner: Opt
Name Parameter- Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit beschreibung Mit (4 oder (¥ anderbar
AnAlm Freig Analogalarme 0oooooog aes Analogalarme gesperrt Konf
(BN NN N NN RN Analogalarm freigegeben
BCDEin Freig BCD Schalter U0 Beide Eingdnge gesperrt Konf
Eingang B geige Eingdnge freigegeben
Zahler Freig Zahler U O Beide zahler gesperrt Konf
B B geide Zihler freigegeben
DigAlm Frei Digitalalarme oooooodn aes Digitalalarme gesperrt Konf
(BN NN N NN RN Digitalalarme freigegeben
Feuchte Freig Feuchteregelung U Feuchte Block gesperrt Konf
B reuchte Block freigegeben
IE/A Erw Freig EA Erweiterung U ea Erweiterung gesperrt Konf
B e Erweiterung freigegeben
IP Mon Freig Eingangsmonitor gd Beide Monitoren gesperrt Konf
B B geide Monitoren freigegeben
Logik2 Freil Logik Operatoren goooo0000 aes Logik Operatoren gesperrt Konf
Logik2 Frei2 B EENENENBENE s iogk Operatoren
Logik2 Frei3 freigegeben
Logik8 Freig Logik 8 Operator ao Beide Operatoren gesperrt Konf
B E geige Operatoren freigegeben
Lin16Pt Freig Eingangs- ad Beide Eingangslinearisierungstabellen gesperrt Konf
linearisierung B E geige Eingangslinearisierungstabellen freigegeben
Last Freig Last Freigabe O Last gesperrt Wie Konf
P freigegeben bestellt
Kreis Freig Regelkreis Freigabe O Regelkreis gesperrt Wie Konf
| Regelkreis freigegeben bestellt
Math2 Frei1l Analoge (Mathe) gooogooga Alle 8 Mathe Operatoren gesperrt Wie Konf
Math2 Fr2 Operatoren B EENENENENEBR pgEsMathe Operatoren bestellt
Math2 Fr3 freigegeben
Mux8 Freig Multiplexer U000 Ale vier Multiplexer gesperrt Konf
BEEE A Multiplexer freigegeben
Poly Freig Polynomlinea- U O Beide Polynome gesperrt Konf
risierungs Block B geige Polynome freigegeben
Progr Freig Programmgeber U Programmgeber gesperrt Konf
| Programmgeber freigegeben
RTUhr Freig Echtzeituhr U Echtzeituhr gesperrt Konf
B Echtzeituhr freigegeben
Umschalt Freig | Umschalt Block U Umschalt Block gesperrt Konf
B Umschalt Block freigegeben
Timer Freig Timer U OO0 Ale vier Timer gesperrt As order | Konf
R BB e vier Timer freigegeben code
Summ Freig Summierer U O Beide Summierer gesperrt Konf
B B geide Summierer freigegeben
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SkalUm Freig Wandlerskalierung aad Beide Wandlereingange gesperrt Konf
B geige Wandlereingange freigegeben

Uwert Fr1 User Werte UoOodoOuoiU Auesuser werte gesperrt Konf

Uwert Fr2 EEEEENEBEE s user werte freigegeben

Zirkonia Freig Zirkonia Freigabe. U Zirkonia Block gesperrt
Nur moglich, wenn
Option bestellt
wurde

B Zirkonia Block freigegeben

Anmerkung: Das linke Digit reprasentiert die erste Option, z. B. Alarm 1.

5.4 Formatierung der Anzeige

Sie kénnen die Anzeige der Bedienebenen 1 bis 3 an Ihre Anforderungen anpassen.
Dies erreichen Sie im ‘Inst’ Konfigurationsmenii im Unterordner ‘Anzeige’.
5.4.1 Anzeige verdandern

Setzen Sie den Regler in die Konfigurationsebene.

Vorgehen Anzeige Anmerkungen

1. Driicken Sie bis Inst erscheint. Befinden Sie sich noch in einem Mendi,
driicken Sie zuerst , um zur
Mentiiberschrift zurlickzukehren.

2. Wihlen Sie mit @ oder @

Anzeige.
3. Gehen Sie mit auf den Parameter In der Bedienebene ist ‘Kreis’ als
Haupt Seite. Hauptanzeige voreingestellt.

Als Hauptanzeige kdnnen Sie wahlen

ischen:
4. Mit @ oder @ ksnnen sie die zwiscnen

Auswahl d@ndern. Programm Programmgeber Parameter

Benx Bis zu 8 Ansichten kénnen
erstellt werden

Ben1 ist die erste Ansicht

Zugriff Zugriff Parameter

In der folgenden Tabelle sehen Sie alle
Parameter fiir die Anpassung der Anzeige

U
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Meniiiiberschrift: Inst

Unterordner: Anzeige

Name Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit Mit 2] oder anderbar
Units Temperatureinheit des Gerdts, erscheint | C o Celsius Ebene 3
in der rechten oberen Ecke der Anzeige | F o Fahrenheit
K Kelvin
Haupt Seite Auswahl des Parametersatzes, der in Kreis Regelkreisiibersicht Kreis Konf
den Bedienebenen in der Hauptanzeige | programm Programm Ubersicht
erscheint Ben1 bis 8 Benutzerbildschirm
Zugriff Zugriff
Haupt Timeout [ Ist in einer Bedienebene ein anderes Aus bis Aus = der Regler kehrt 0:01 Konf
Menii ausgewdhlt, kehrt der Regler 0:01 bis 1:00 hr | nicht in die Hauptanzeige | (1 min)
nach der hier eingestellten Zeit wieder zuriick
in die Hauptanzeige zuriick
Kr. Uebersicht Eine Ubersicht iiber die Regelkreis Ein Freigegeben Ein Konf
Parameter (Abschnitt 1.16.) in der Aus Gesperrt
gewadhlten Bedienebene
Prog Eine Ubersicht liber die Programm Ein Freigegeben Ein Konf
Uebersicht Parameter (Abschnitt 1.16.) in der Aus Gesperrt
gewahlten Bedienebene
Alarm Freigabe/Sperren der Alarmibersicht in | Ein Freigegeben Ein Konf
Uebersicht den Bedienebenen Aus Gesperrt
Prog Aendern Definiert die Zugriffsebene fiir Ebene 1 Ebene 3 Konf
Programmadnderungen Ebene 2
Ebene 3
Regel Seite Definiert, in welcher Ebene die Aus Ebene 1 Konf
Regelkreis Ubersicht erscheint Ebene 1
Alarm Seite Definiert, in welcher Ebene die Ebene 2
Alarmiibersicht erscheint
Bargraph Max Oberer Grenzwert flir den vertikalen -99999 bis 99999 1000 Konf
Bargraph
Bargraph Min Unterer Grenzwert fiir den vertikalen -99999 bis 99999 0 Konf
Bargraph
HauptBarWert Haupt Bargraphwert Kann mit jedem Parameter verkniipft Ebene 3
Aux1 BarWert Erster vermaschter Bargraphwert werden Ebene 3
Aux2 BarWert Zweiter vermaschter Bargraphwert Ebene 3
Language Auswahl der Sprache (wenn verfligbar) Englisch (Franzosisch, Deutsch, Italienisch) Konf
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5.4.2 Bargraph (nur 3504)
Den auf der linken Seite der Anzeige erscheinenden Bargraph kdnnen Sie mit jedem analogen Parameter
verkniipfen. Das Beispiel in Abschnitt 26.11.1 zeigt einen mit dem Haup PV verkniipften Bargraph. Sie haben
die Moglichkeit, Markierungen fiir z. B. Minimum und Maximum zu setzen. Diese Markierungen legen Sie mit
den Parametern ‘Aux1 BarWert’ und ‘Aux2 BarWert’ fest. Lassen Sie diese Parameter unverkniipft und geben
Sie einen Analogwert ein, bleiben die Markierungen fest auf ihrer Position. Alternativ kénnen Sie die
Parameter auch verkniipfen. Im folgenden Beispiel sind sie mit den oberen und unteren Alarmpunkten
verknupft.
Aux1 BarWert
Haupt BarWert (PV) unterhalb beiden
Markierungen
Aux2 Bar Wert —p
—
Aux1 BarWert
Haupt BarWert (PV) zwischen beiden
Markierungen
Aux2 BarWert —p
Aux1 BarWert —%
Haupt BarWert (PV) liber beiden
Markierungen
Aux2 BarWert —»
Abbildung 5-2: Bargraph Markierungen
5.5 Instrument Information
In diesem Menii finden Sie die folgenden Informationen Uber lhren Regler:
Menii: Inst Unterordner: Info
Name Parameterbeschreibung
Auswahl mit
Inst Typ Den Gerdtetyp, z. B. 3504, kdnnen Sie verwenden, um lber die Kommunikation das Gerét zu identifizieren.
Version Softwareversion des Gerdts. Dient der Identifikation der Software und welche Fuktionen verfiigbar sind.
Bei einem Upgrade wird dieser Parameter aktualisiert und der nicht-fliichtige RAM neu initialisiert.
Serien Nummer Eindeutige Seriennummer des Gerats. Wird im Werk eingestellt und kann nicht geandert werden.
Passcodel Benotigter Code fiir externes Upgrade von kostenpflichtigen Optionen.
Passcode2 Benotigter Code fiir externes Upgrade von kostenpflichtigen Optionen.
Passcode3 Benotigter Code fiir externes Upgrade von kostenpflichtigen Optionen.
Firmen ID Fir den Regler kann eine eindeutige Identifikationsnummer eingegeben werden.
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5.6 Instrument Diagnose

In diesem Meni finden Sie Diagnose Informationen zur Fehlersuche.

Menii: Inst Unterordner: Diagnose

Name Parameterbeschreibung

Auswahl mit O

CPU % Frei Wert der freien CPU Zeit. Zeigt den Prozentsatz der freien Task Ticks.

CPU % Min Ein Vergleichspunkt des kleinsten erreichten Prozentwerts der freien CPU Zeit.

Con Ticks Anzahl der Ticks, die wahrend der Durchfiihrung des Control Task vergangen sind.

Max Con Tick Ein Vergleichspunkt der maximalen Anzahl von Ticks, die wahrend der Durchfiihrung des Control Task

vergangen sind.

Ul Ticks Anzahl der Ticks, die wahrend der Durchfiihrung des User Interface Task vergangen sind.

Max Ul Ticks Ein Vergleichspunkt der maximalen Anzahl von Ticks, die wahrend der Durchfiihrung des User Interface Task
vergangen sind.

Stats Loschen Setzt die Gerdte Leistungs Vergleichspunkte zuriick.

Power FF Messwert der Gerdte Netzspannung.

Kann mit PFF Wert Parameter des Regelkreises verkniipft werden, damit der Regelalgorithmus Schwankungen
in der Netzspannung kompensieren kann, wenn Regler und Heizelement an die gleiche Phase angeschlossen
sind.

Fehler Zahl Anzahl der protokollierten Fehler seit dem letzten Clear Log. Anmerkung: tritt ein Fehler mehrmals auf, wird
nur das erste Auftreten protokolliert und bei jedem weiteren Auftreten wird nur der Zahler erhoht.

Fehler1 Auftreten des 0 Kein Fehler
ersten Fehlers

Fehler2 Auftreten des 1 Falsche oder nicht erkannte Modulidentitdt. Ein neu gestecktes Modul ist falsch oder
zweiten Fehlers wird vom Gerdt nicht erkannt. Entweder ist das Modul defekt oder diese Modulart

wird nicht unterstitzt.

Fehler3 Auftreten des 3 Falsche Werkskalibrierungsdaten. Die Werkskalibrierungsdaten wurden von dem E/A
dritten Fehlers Modul gelesen und haben den Priifsummentest nicht bestanden. Entweder ist das
Modul defekt oder wurde nicht initialisiert.

Fehlerd Auftreten des 4 Modul wurde durch ein anderes Modul ausgetauscht. Ein Modul wurde durch ein
vierten Fehlers Modul anderer Art ausgetauscht. Die Konfiguration kann jetzt falsch sein.

Fehler5 Auftreten des 5 E/A Chip DFC1 Kommunikationsfehler. Der interne generische E/A Chip DFC1
flinften Fehlers kommuniziert nicht. Kann einen Baufehler des Gerdts anzeigen.

Fehler6 Auftreten des 6 E/A Chip DFC2 Kommunikationsfehler. Der interne generische E/A Chip DFC3
sechsten Fehlers kommuniziert nicht. Kann einen Baufehler des Geradts anzeigen.

Fehler7 Auftreten des 7 E/A Chip DFC3 Kommunikationsfehler. Der interne generische E/A Chip DFC3
siebten Fehlers kommuniziert nicht. Kann einen Baufehler des Gerdts anzeigen.

Fehler8 Auftreten des 10 | Schreibfehler der Kalibrierdaten. Fehler beim Schreiben der Kalibrierdaten zuriick zu
achten Fehlers einem E/A Modul EE.

1" Schreibfehler der Kalibrierdaten. Fehler beim Schreiben der Kalibrierdaten zuriick zu
einem E/A Modul EE..

13 | Fehler des festen PV Eingang. Beim Lesen von Daten vom festen PV Eingang EE ist ein
Fehler aufgetreten.

18 | Priifsummenfehler. Die Priifsumme des NVol RAM ist fehlerhaft. Das NVol scheint
beschadigt und die Gerdtekonfiguration kann ungenau sein.

20 | Ohmscher Identifiziererfehler. Beim Lesen des Ohmschen Identifizierers vom E/A
Modul ist ein Fehler aufgetreten. Das Modul kann defekt sein.

33 | Frei

34 | Frei
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43 | Ungiltige Kundenlinearisierungstabelle. Eine der Kundenlinearisierungstabellen ist
unglltig. Entweder haben die Priifsummentests versagt oder die auf das Gerat
heruntergeladene Tabelle ist ungiiltig.

49 | Frei
53 Frei
54 | Frei

55 | Die Verkniipfung des Geradts ist entweder ungiiltig oder beschadigt.

56 | Nvol/RAM Schreiben misslungen. Es wurde versucht, eine nicht fliichtige Priifsumme
auf eine nicht gepriifte Adresse zu schreiben

58 | Fehler beim Laden eines Rezepts. Das gewahlte Rezept konnte nicht geladen werden.

Log Loschen

Loscht die Eintrage im Fehlerprotokoll und die Zahler.

String Anz

Anzahl der definierten Benutzerstrings.

String Platz

Verfligbarer Platz fiir die Benutzerstrings.

Freie Segmente

Anzahl der verfligbaren Programmsegmente.

Zeigt die Anzahl der unbenutzten Programmsegmente. Sobald ein Segment fiir ein Programm verwendet wird,
wird die Zahl um 1 reduziert.

Ctl Stack Frei

Freier Platz Regler-Stack (Worte)
Die Anzahl der Worte des unbenutzten Stacks fiir Regleraufgabe.

Komms Stack
Frei

Freier Platz Kommunikations-Stack (Worte)

Die Anzahl der Worte des fiir die Kommunikationsaufgabe nicht benutzten Stacks.

Ul Stack Frei

Freier HMI Stack-Free (Worte)
Die Anzahl der Worte des fiir die HMI Aufgabe nicht benutzten Stacks.

Disp Stack Frei

Display Driver Stack Free Space (words)

Die Anzahl der Worte des fiir die Anzeigetreiberaufgabe nicht benutzten Stacks.

Idle Stack Frei

Freier Platz des unbenutzten Stacks (Worte)

Anzahl der Worte des unbenutzten Stacks fiir freie (Hintergrund) Aufgabe.
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6. PROZESSEINGANG

Im Prozesseingang Meni wird das Signal vom Eingangssensor charakterisiert und dessen Bereich festgelegt.
Die Prozesseingang Parameter bieten lhnen folgende Funktionen:

Eingangsart und
Linearisierung

Anzeigeeinheiten
und Auflésung

Eingangsfilter

Fehlererkennung

Anpassung

Uber/Unterbereich

Thermoelement (TC) und 3-Leiter Widerstandsthermometer (RTD).

Spannungs- (V), Strom (mV oder mA) Eingdnge Ulber externe Shunts oder
Spannungsteiler, verfligbar mit linearer, Quadratwurzel oder kundeneigener
Linearisierung.

In Abschnitt 6.2.1 finden sie eine Tabelle mit allen mdglichen Eingangsarten.

Eine Anderung der Anzeigeeinheiten oder der Auflésung wird auf alle mit dem PV
Eingang verbundenen Parameter angewendet.

Filter erster Ordnung zur Dampfung des Eingangssignals. Dies kann ndtig sein, wenn
das Eingangssignal zu verrauscht ist, um eine gute Regelung und Anzeige zu
garantieren. Wird haufig bei linearen Prozesseingdangen verwendet.

Flhlerbruch wird mit der Alarmmeldung ‘Fbr’ angezeigt. Bei Thermoelementen wird
Flhlerbruch erkannt, wenn die Impedanz einen voreingestellten Wert liberschreitet.
Bei RTD wird Fiihlerbruch erkannt, wenn der Widerstand kleiner 12 Q ist.

Entweder einfacher Offset oder durch Verschiebung und Verstarkung. Weitere
Informationen in Abschnitt 6.2.6.

Uber- oder Unterschreitet das Eingangssignal den Eingangsbereich um mehr als 5 %,
wird ‘HHHHH’ oder ‘LLLLL’ angezeigt. Die Uberpriifung wird zweimal durchgefiihrt; vor
und nach der Anpassung der der Offsetjustage. Die gleiche Anzeige erscheint, wenn
der PV nicht angezeigt werden kann, z. B., wenn der Eingang groRer 9999,9 °C mit
Dezimalpunkt betrdgt.

6.1 Auswahl des PV Eingangs

Gehen Sie wie in Kapitel 2 beschrieben in Ebene 3 oder die Konfigurationsebene.

Driicken Sie @ bis die Mendiiiberschrift ‘PVEingang’ erscheint.

6.2 Prozesseingang Parameter

Menii: PV Eingang

Unterordner: Keine

Auswahl mit

O

Name Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Zugriff

Mit (& oder 52) anderbar

EA Typ Prozesswert Eingangsart. Thermelem Thermoelement Konf
Auswahl der RTD Platin Widerstandsthermometer R/Q in
Eingangslinearisierung und o210 L thrmisch Ebene 3
des Bereichs 08 ogarithmisc

HZ Volts Spannungseingang mit hoher Impedanz
(typisch fiir Zirkonia Sonden)
Volts Spannung
mA Strom (mA)
80mV 80 mV
40mV 40 mV
Pyrometer Pyrometer
Lin Typ Eingangslinearisierung Abschnitt Konf
6.2.1. R/Oin

Ebene 3
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Einheit Anzeigeeinheiten Abschnitt Konf
6.2.3.
Auflosung Auflosung XXXXX bis Konf
XXXXX
CJC Typ Auswahl der Intern Beschreibung in Abschnitt 6.2.2. Intern Konf
Vergleichsstellen- 0oC
kompensation 450C
50°C
Extern
Aus
FBruch Typ Fihlerbruchart Tief Fihlerbruch wird erkannt, wenn die Konf
Impedanz einen ‘tief” Wert
Uberschreitet
Hoch Flhlerbruch wird erkannt, wenn die
Impedanz einen ‘hoch’ Wert
Uberschreitet
Aus Keine Fiihlerbrucherkennung
Fbruch Alarm Alarmaktion bei ManSpei Manuelles Speichern Siehe Kapitel Ebene 3
Fiihlerbruch NichtSpei Nicht Speichern 1, Alarme
Aus Kein Fiihlerbruchalarm
Anzeige Hoch Maximaler Anzeigewert Abschnitt 6.2.7. Anzeigﬁ Ebene 3
Anzeige
Anzeige Tief Minimaler Anzeigewert Hoch Ebene 3
Bereich Hoch Maximales (elektrisches) Ebene 3
Eingangssignal Anzeige Elektrischer
Bereich Tief Minimales (elektrisches) Tief Eingang Ebene 3
Eingangssignal Bereich Hoch  Bereich Tief
Fallback Fallback Strategie Skala Tief Messwert = Eingangsbereich Tief - 5% Konf
Abschnitt 6.2.5. Skala Hoch | Messwert = Eingangsbereich Hoch + 5%
Fallb Gut Messwert = Fallback PV
Fallb Bad Messwert = Fallback PV
Clip Gut Messwert = Eingangsbereich Ho/Ti +/- 5%
Clip Bad Messwert = Eingangsbereich Ho/Ti +/- 5%
Fallback PV Fallbackwert Gerdtebreich Konf
Abschnitt 6.2.5.
Filter Zeit Eingangs Filterzeit. Aus bis 500:00 (hhh:mm) 0:00.4 Ebene 3
Der Eingangsfilter ddmpft das m:ss.s bis hh:mm:ss bis hhh:mm
Eingangssinal, um die Effekte eines
starken Rauschens auf dem Eingangssignal
zu unterdriicken
Emiss Emission. Der Parameter erscheint nur, Aus 0.1 bis 1.0 1.0 Ebene 3
wenn der Eingang als Pyrometer
konfiguriert ist. Er dient der
Kompensation der unterschiedlichen
Reflexionsvermdgen durch verschiedenen
Oberflachenarten
Messwert Aktueller elektrischer Wert des PV R/O0
Eingangs
PV Aktueller PV nach der Linearisierung Gerdtebreich R/O0
Offset Addiert eine Konstante zum PV Gerdtebreich Ebene 3
Abschnitt 6.2.6.
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CJC Temp Temperatur an den riickseitigen Klemmen Ebene 3
des Thermoelementanschlusses R/O
Fbruch Wert Fuhlerbruchwert R/O
Nur fiir Diagnose; zeigt den Fiihlerbruch
Schaltwert
Leitng Widerst | Gemessener Leitungswiderstand am RTD R/O0
Kal Stat Kalibrierstatus Frei Konf
Die Kalibrierung des PV ist Ebene 3
in Kapitel 25 beschrieben R/O
Status PV Status 0 Normalbetrieb R/O
Aktueller Status des PV 1 Erster Startup Modus
2 Eingang hat Fiihlerbruch
3 PV auRerhalb der Betriebsgrenzen
4 Eingang gesattigt
5 Unkalibrierter Kanal

6.2.1 Eingangsarten und Bereiche
Wahlen Sie hier den Linearisierungsalgorithmus, den lhr verwendeter Fiihler bendtigt.
Ihnen stehen eine Auswahl vom im Gerdt vorhandenen Linearisierungen zur Verfiigung.

Haben Sie eine lineare Linearisierung gewdhlt, wird das Verhaltnis y=mx+c zwischen Anzeige Hoch/Anzeige
Tief und Bereich Hoch/Bereich Tief angewendet.

Méchten Sie einen ganz anderen Fihler verwenden, kdnnen Sie eine der 3 Kundenlinearisierungen
verwenden, indem Sie eine entsprechende Tabelle aus der Linearisierungs Bibliothek herunterladen.

Eingangsart Min Max Einheit Min Bereich | Max Einheit
Bereich Bereich Breich

J Thermoelement Typ ) -210 1200 oC -238 2192 oF

K Thermoelement Typ K -200 1372 oC -238 2498 oF

L Thermoelement Typ L -200 900 oC -238 1652 oF

R Thermoelement Typ R -50 1700 oC -58 3124 oF

B Thermoelement Typ B 0 1820 oC -32 3308 oF

N Thermoelement Typ N -200 1300 oC -238 2372 oF

T Thermoelement Typ T -200 400 oC -238 752 oF

S Thermoelement Typ S -50 1768 oC -58 3214 oF

PL2 Platin 0 1369 oC 32 2466 oF

C Thermoelement Typ C

PT100 Pt100 Widerstandsthermometer -200 850 oC -328 1562 °F

Linear mV oder mA Lineareingang -10.00 80.00

SqRoot Quadratwurzel

Tbl 1 Kundenlinearisierung Tabelle 1

Thl 2 Kundenlinearisierung Tabelle 2

Thl 3 Kundenlinearisierung Tabelle 3

Ist keine Kundenlinearisierung geladen, erscheint die Meldung ‘No tbl 1, 2 oder 3’, die Sie bestatigen mussen.
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6.2.2

6.2.2.1

6.2.2.2

6.2.2.3

6.2.2.4

6.2.2.5

CJC Typ

Ein Thermoelement misst die Temperaturdifferenz zwischen dem Messiibergang
und dem Referenziibergang. Entweder muss der Referenziibergang auf einer
bekannten Temperatur gehalten werden, oder fiir jede Temperaturabweichung Mess-

am Ubergang muss eine genaue Kompensation verwendet werden. :Du'bergang

Interne Kompensation

Der Regler ist mit einem temperaturempfindlichen Bauteil ausgestattet, das die '}Eferenz' ®
Temperatur am Verbindungspunkt von Thermoelement und Kupferverdrahtung fbergang
des Gerats priift und ein Korrektursignal zur Verfligung stellt.

Bendtigen Sie fiir Inre Anlage eine sehr hohe Genauigkeit oder arbeiten Sie mit mehreren
Thermoelementen, sollten Sie groRere Referenzeinheiten verwenden, die eine Genauigkeit von +0,1 °C oder
besser erreichen. Fiir die Verdrahtung dieser Einheiten kdnnen Sie Kupferkabel verwenden. Die
Referenzeinheiten arbeiten grundlegend mit drei Techniken: Gefrierpunkt, Hot Box und Isotherme.

Gefrierpunkt

Normalerweise gibt es zwei Arten, die EMK vom Thermoelement zur Messeinrichtung tiber die Gefrierpunkt
Referenz, den Typ (bellows type) und die Art des Temperaturfiihlers, zu ibertragen.

Der Typ liefert den genauen Volumenanstieg der auftritt, wenn reines Wasser vom fliissigen in den festen
Zustand wechselt. Ein Prazisionszylinder betatigt einen Expansionsbalg, der die Leistung zu einem
thermoelektrischen Kiihlbauteil regelt. Die Temperaturfiihlerart verwendet einen Metallblock mit hoher
thermischer Leistfahigkeit und Masse, der thermisch von der Umgebung isoliert ist. Die Blocktemperatur
wird durch ein Kiihlelement auf 0 °C abgesenkt und wird durch ein temperaturempfindliches Bauteil auf
dieser Temperatur gehalten.

Fiir die Uberpriifung der 0 °C Referenzeinheiten stehen lhnen spezielle Thermometer zur Verfiigung.
AuRerdem kdnnen Alarme eingebaut werden, die jegliche Abweichung von 0 °C anzeigen.

Hot Box

Thermoelemente werden in Abhdngigkeiten von EMK, generiert vom Messiibergang, relativ zum
Referenziibergang bei 0 °C kalibriert. Unterschiedliche Referenzpunkte erzeugen unterschiedliche
Thermoelementcharakteristiken. Deshalb fiihrt die Verwendung einer anderen Referenztemperatur zu
Problemen. Trotzdem wird die Hot Box immer mehr verwendet, da sie bei hohen Umgebungstemperaturen
und mit groRer Zuverldssigkeit arbeitet. Die Einheit kann aus einem thermisch isolierten soliden
Aluminiumblock bestehen, in den der Referenziibergang eingebettet ist.

Die Blocktemperatur wird liber einen geschlossenen Regelkreis geregelt. Ein Heizelement wird fiir den
Einschaltvorgang als Verstarker verwendet. Dieser Verstdarker wird ausgeschaltet, bevor die
Referenztemperatur, normalerweise zwischen 55 °C und 65 °C, erreicht wird. Die Stabilitat der Hot Box
Temperatur ist jedoch jetzt relevant. Messungen kdnnen erst vorgenommen werden, wenn die Hot Box ihre
korrekte Temperatur erreicht hat.

Isotherme Systeme

Die bendétigten Thermoelementiiberginge befinden sich in einem stark thermisch isolierten Block. Die
Uberginge folgen der durchschnittlichen Umgebungstemperatur, die sich nur langsam 3ndert. Diese
Anderungen werden elektronisch genau iiberpriift und es wird ein Signal fiir die angeschlossenen Gerite
generiert. Auf Grund der hohen Zuverldssigkeit dieser Methode eignet sie sich fiir Langzeitmonitoring.

CJC Optionen in Gerdten der Serie 3500

0: CJC Messung an Gerateklemmen

1: CJC basierend auf externer Vergleichsstelle bei 0 °C (Gefrierpunkt)
2: CJC basierend auf externer Vergleichsstelle bei 45 °C (Hot Box)

3: CJC basierend auf externer Vergleichsstelle bei 50 °C (Hot Box)

4: CJC basierend auf unabhdngiger externer Messung

5: CJC ausgeschaltet
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6.2.3 Anzeigeeinheiten
Keine
Abs Temp °C/°F/°K,
V, mV, A, mA,
PH, mmHg, psi, Bar, mBar, %RH, %, mmWG, inWG, inWW, Ohm, PSIG, %02, PPM, %CO2, %CP, %/sec,
RelTemp °C/°F/°K(rel),
sec, min, hrs,
6.2.4 Fiihlerbruchwert
Der Regler iberwacht standig die Impedanz eines an einen Analogeingang angeschlossenen Wandlers oder
Flhlers. Diese Impedanz, dargestellt als Prozentsatz, ist ein Parameter mit Namen ‘SBrk Trip Imp’, welcher
das Fiihlerbruch Flag setzt. Sie finden ihn in den Mendis fiir analoge Standard- und Moduleingdnge.
Die nachstehende Tabelle zeigt die typischen Impedanzwerte, die einen Fiihlerbruch hervorrufen fiir
verschiedenen Eingangsarten und die maximalen und minimalen FBr Impedanz Einstellungen. Die
Impedanzwerte sind Naherungswerte (+25%), da sie im Werk nicht kalibriert werden.
PV Eingang (auch fiir analoge Eingangsmodule)
mV Eingang (+40 mV oder +80 mV) Spannung (+10 V)
FBruch Typ— Hoch ~ 12 kQ
FBruch Typ - Tief ~3kQ
Spannungseingang (-3 V bis +10 V) und Spannungseingang mit hoher Impedanz (-1,5 bis 2 V)
FBruch Typ— Hoch ~ 20 kQ
FBruch Typ - Tief ~5kQ
6.2.5 Fallback (Riicksetzen)
Die Fallbackstrategie kdnnen Sie verwenden, um im Fehlerfall fiir den PV einen Vorgabewert zu
konfigurieren. Fehler kdnnen Bereichsiiberschreitungen, Fiihlerbruch, Kalibrierfehler oder gesattigte
Eingdnge sein.
Der Status Parameter zeigt die Fehlerbedingung an und kann zur Diagnose herangezogen werden.
Fir das Fallback stehen Ihnen verschiedene Modi zur Verfligung, die mit dem Fallback PV Parameter
verkniipft sein kénnen.
Uber den Fallback PV Parameter kénnen Sie den Wert des PV im Fehlerfall konfigurieren. Konfigurieren Sie
den Fallback Parameter entsprechend.
Je nach Konfiguration kann der aktive Fallback Parameter einen Gut oder Bad Status erzwingen. Damit
kdnnen Sie entscheiden, ob die Fehlerbedingung den Prozess beeinflussen soll oder nicht.
72 Konfigurations Handbuch 3500, HA027988GER Ausgabe 3.1




Konfigurations Handbuch 3500

6.2.6 PV Offset

Alle Reglerbereiche wurden gegen nachvollziehbare Referenzstandards kalibriert. Das bedeutet, dass bei
einem Wechsel der Eingangsart keine neue Kalibrierung benétigt wird. Bei manchen Anwendungen ist es
jedoch notig, der Kalibrierung einen Offset aufzuschalten, um bekannte Fehler innerhalb des Prozesses zu
eliminieren (z. B. bekannte Fiihlerfehler). In diesem Fall miissen Sie nicht die Kalibrierung des Gerdts andern,
sondern nur einen Offset aufschalten.

Ebenso konnen Sie eine Anpassung (2-Punkt-Offset) vornehmen, wie sie im nachsten Abschnitt beschrieben
wird.

Mit dem PV Offset schalten Sie einen einzelnen Offset liber den gesamten Anzeigebereich auf. Die
Einstellung erfolgt in Ebene 3. Damit wird die gesamte Kurve angehoben oder abgesenkt.

Anzeige
A

Werks-
kalibrierung

/
Y
/
Y
/ \
/
/
/
%

/]\ Fester Offset
(z.B. 2)

> Elektrischer Eingang

6.2.6.1 Beispiel: Aufschalten eines Offset:
e Verbinden Sie den Eingang mit der Quelle auf die Sie kalibrieren mdchten.
e  Stellen Sie die Quelle auf den gewiinschten Kalibrierwert ein.
e Der Regler zeigt den aktuellen Messwert.

e Ist der Wert korrekt, ist der Regler richtig kalibriert und Sie mussen nichts weiter tun. Mdchten Sie den
Wert verandern, gehen Sie wie folgt vor:

Vorgehen Anzeige Anmerkungen

1. Wahlen Sie Ebene 3 oder die
Konfigurationsebene. Gehen Sie

mit auf PVEingang.

2. Rufen Sie mit @ Offset auf. . ) . o
In diesem Fall wird ein Offset von 2,0 Einheiten

aufgeschaltet.

3. Justieren Sie mit @ oder @

den Offset flir die gewlinschte
Anzeige.

Konfigurations Handbuch 3500, HA027988GER Ausgabe 3.1 April 05 73



Konfigurations Handbuch 3500

6.2.7 PV Eingangsskalierung
Die PV Eingangsskalierung konnen Sie nur bei linearen mV Eingdangen verwenden. Dazu konfigurieren Sie
den Parameter ‘EA Typ’ auf 40 mV, 80 mV, mA, Volt oder HZVolt Bendtigen Sie einen 4-20 mA Eingang,
verbinden Sie einen externen 2,49 Q) Widerstand mit den Klemmen. Bei der Eingangsskalierung wird die
Anzeige an das elektrische Eingangssignal vom Fiihler angepasst. Die PV Eingangsskalierung konnen Sie nur
in der Konfigurationsebene durchfiihren. Fiir Thermoelement und Widerstandsthermometer steht lhnen
diese Funktion nicht zur Verfiigung.
Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel einer Eingangsskalierung, wobei 75,0 angezeigt werden soll, wenn
das Eingangssignal 4 mV betrdgt. Bei einem Eingangssignal von 20 mV soll 500,0 angezeigt werden.
Uberschreitet der Eingang um 5 % die Einstellungen fiir Bereich Hoch oder Bereich Tief, wird Fiihlerbruch
angezeigt. Anzeige
A
Fur mA Eingange
4-20 mA = 9,96-49,8 mV mit 2,49 Q Widerstand sz]'ge
0-20 mA = 0-49,8 mV mit 2,49 Q Widerstand z.B.500,0
mA Eingang erkennt Fuhlerbruch, wenn mA < 3 mA
Mit Stromquelle Fehler des Shunt entfernen
Anzeige Elektrischer
Tief Emgang
z.B. 75,0 v
Bereich Tief Bereich Tief
6.2.7.1  Beispiel: Skalieren eines Lineareingangs @ B. 4 mV) (. B. 20 mV)
Vorgehen Anzeige Anmerkungen

1. Wahlen Sie die Konfigurationsebene und
gehen Sie mit @ auf PVEingang.

2. Rufen Sie mit @ EA Typ auf.

3. Waihlen Sie mit @ oder @ mA,
Volt oder mV.

4.  Gehen Sie mit @ auf Anzeige Hoch.

Wahlen Sie mit @ oder @ 500.0.

Geben Sie auch die entsprechende
Linearisierung und die Auflosung ein.

Die Auflésung in diesem Beispiel steht auf
XXXX.X.

6.  Gehen Sie mit @ auf Anzeige Tief.
7. Geben Sie mit @ oder @ 75.0 ein.
. . ) Der Regler zeigt bei einem Eingang von
8.  Wihlen Sie mit @ Bereich Hoch. 20,00 mA 500,0 in der Anzeige.
9. Stellen Sie mit @ oder @ 20.00 ein.
Der Regler zeigt bei einem Eingang von 4,00
10. Wihlen sie mit O Bereich Tief. gler zeigt be! ¢ gang
mA 75,0 in der Anzeige.
11. Stellen Sie mit @ oder @ 4.00 ein.
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7. LOGIKEINGANG/AUSGANG

In allen Geraten der Serie 3500 sind zwei Logik E/A Kandle Standard, die Sie unabhangig voneinander als
Eingang oder Ausgang konfigurieren kdnnen. Angeschlossen werden diese Kandle an den Klemmen LA und
LB mit LC als gemeinsamen Common. Mit Hilfe der Parameter im Men( ‘LogikEA’ und der Unterordner LA
und LB kdénnen Sie jeden EA separat konfigurieren. Beachten Sie, dass die EAs nicht voneinander isoliert sind,
da sie einen Common teilen. Sie sind jedoch von anderen Anschliissen isoliert.

7.1

Auswahl des Logik EA Meniis

Gehen Sie wie in Kapitel 2 beschrieben in Ebene 3 oder die Konfigurationsebene.

Driicken Sie , bis die Meniiliberschrift ‘Logik EA’ erscheint.

7.2 Logik EA Parameter

Menii: LogikEA

Unterordner: LA und LB

Name Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit Mit oder anderbar
EA Typ Auswahl zwischen Eingang und Ausgang | Eingang Logikeingang Eingang Konf
Kontakt zu SchlieBkontakteingang R/Q in
- - Ebene 3
EinAus Ein/Aus Ausgang
ZeitProp Zeitproportionaler Ausgang
Oeffnen Schrittregelausgang —
Anmerkung 1 offnen nur auf LA
Invert Festlegung der Richtung des Nein Keine Invertierung Nein Konf
Logikeingang- oder -ausgangs Ja Invertiert
Die folgenden fiinf Parameter erscheinen nur, wenn ‘EA Typ’ = “ZeitProp’ ist.
Min EinZeit Minimale Ein/Aus-Zeit des Ausgangs. Auto Auto = 20 ms. Die Auto Ebene 3
Verhindert, dass Relais zu schnell 0,01 bis 150,00 schne}lstmoghche Update-
schalten Sekunden rate fiir den Ausgang
Anz Hoch Maximal anzeigbare Messung 0,00 bis 100,00 100,00 Ebene 3
Anz Tief Minimal anzeigbare Messung 0,00 bis 100,00 0,00 Ebene 3
Bereich Hoch | Maximaler (elektrischer) 0,00 bis 100,00 Ebene 3
Eingangs/Ausgangswert
Bereich Tief Minimaler (elektrischer) 0,00 bis 100,00 Ebene 3
Eingangs/Ausgangswert
Messwert Aktueller Wert der 0 Ein (wenn nicht Invert = Ja) Ebene 3
Ausgangsanforderung 1 Aus (wenn nicht Invert = Ja) R/O
PV Wenn als Ausgang konfiguriert, ist dies 0 bis 100 Ebene 3
der bendtigte Ausgangswert. Bei einem | oder
Eingang ist dies der aktuelle Status des 0 bis 1 (EinAus)
gezeigten Digitaleingangs
Die folgenden Parameter erscheinen nur, wenn ‘EA Typ’ = ‘Oeffnen’ ist.
Verzog Anpassung an die Verzogerungenzeit 0,0 bis 9999,9 0,0 Ebene 3
des Motors Sekunden
Nachlauf Kompensiert die Nachlaufzeit, die 0,0 bis 9999,9 0,0 Ebene3
Auftreten kann Sekunden
Kal Stat Kalibrierstatus Frei Ebene 3
Zu
Oeffnen
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7.2.1

Den PV kdnnen Sie mit dem Ausgang eines Funktionsblocks verkniipfen. Verwenden Sie ihn z. B. fiir die
Regelung, verkniipfen Sie ihn mit dem Ausgang des Regelkreises (Kn 1 Ausgang), wie in Abschnitt 4.1.1.

gezeigt.

Anmerkung 1: LA und LB arbeiten bei einer Dreipunkt-Schrittregelung entgegengesetzt. Setzen Sie LA auf
Oeffnen, wird LB automatisch auf SchlieBen (Zu) eingestellt. Der EA Typ fiir LB ist bei der Schrittregelung
NICHT anderbar. Die Einstellung der Konfiguration fiir LA werden automatisch auf LB angewendet.

Beispiel: Konfigurieren eines zeitproportionalen Logikausgangs

Gehen Sie in die Konfigurationsebene.

Vorgehen

Ansicht

Anmerkungen

Driicken Sie , bis LogikEA
erscheint.

2. Waihlen Sie mit @ oder @
LA oder LB.
3. Gehen Sie mit @ auf EA Typ.
4. Wadhlen Sie mit @ oder @
ZeitProp.
7.2.2 Beispiel: Kalibrieren eines Schrittregelausgangs
Mit Hilfe des Parameters ‘Kal Stat’ in diesem Menii kdnnen Sie die Klappe vollstandig 6ffnen oder schlielen,
um ein Riickfiihr-Potentiometer fiir eine geschlossene Regelung zu konfigurieren.
Vorgehen Anzeige Anmerkungen

1. Gehen Sie im LogikEA Menii LA Der Regelkreis wird zeitweilig
mit auf Kal Stat. unterbrochen, damit die Klappe

vollstandig geo6ffnet werden kann.

2. Waibhlen Sie mit @ oder @

Oeffnen.

3. Gehen Sie nun auf das Mend fur das Potentiometer Eingangsmodul.

4.  Gehen Sie mit im Potentiometer Menii auf Kal Stat.

5. Wahlen Sle mit @ oder @ Hoch, anschlieBend Bestdtigen. Der Regler kalibriert automatisch auf die Potentiometer
Position. Wahrend dieser Zeit werden die Meldungen Go und Busy gezeigt. Bei erfolgreicher Kalibrierung wird Passed, bei
einem Fehler Failed angezeigt. Ein Fehler kann entstehen, wenn die Potentiometerwerte auBerhalb des Bereichs liegen.

6.  SchlieRBen Sie die Klappe vollstdndig, indem Sie Zu im LogikEA Menii wahlen. Wiederholen Sie die Schritte 3, 4 und 5 fiir den
Tief Kalibrierpunkt.
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7.23 Logikausgang Skalierung

Haben Sie den Ausgang fiir zeitproportionale Regelung konfiguriert, kdnnen Sie ihn so skalieren, dass die
oberen und unteren Grenzwerte des PID Anforderungssignals den Ausgangswert begrenzen.

Die Werkseinstellung liegt bei 0 % Leistungsanforderung fiir vollstandig AUS und 100 % Leistungsanforderung
fir vollstandig EIN. Bei 50 % Leistungsanforderung sind die Ein/Aus Zeiten gleich. Sie kdnnen diese Werte an
lhren Prozess anpassen. Achten Sie in jedem Fall darauf, dass Sie sichere Werte fiir lhren Prozess wahlen.
Zum Beispiel kann es bei einem Heizprozess notig sein, eine bestimmte minimale Temperatur aufrecht zu
erhalten. Die kénnen Sie erreichen, indem Sie der 0 % Leistungsanforderung einen Offset aufschalten, damit
der Heizausgang fiir eine bestimmte Zeit eingeschaltet ist. Achten Sie aber darauf, dass diese minimale Ein-
Zeit keine Uberhitzung des Prozesses hervorruft.

Setzen Sie Bereich Hoch auf einen Wert <100 %, schaltet der zeitproportionale Ausgang entsprechend dieser
Einstellung. Er schaltet nie vollstandig ein.

Setzen Sie entsprechend Bereich Tief auf einen Wert >0 %, schaltet der Ausgang nie vollstandig aus.

PID Anfo‘;derungssignal
Anzeige Hoch
z. B. 100%
Anzeige Tief
z. B. 0%
> Ausgangsstatus
Bereich Tief = 0% Bereich Hoch = 100%
Ausgang permanent Aus Ausgang permanent Ein
€« >

Abbildung 7-1: Zeitproportionaler Ausgang

7.2.4 Beispiel: Skalieren eines zeitproportionalen Ausgangs

Gehen Sie in Ebene 3 oder in die Konfigurationsebene.

Vorgehen Anzeige Anmerkungen

1. Gehen Sie in der Seite LogikEA

mit auf Anz Hoch.
2. Wihlen Sie mit @ oder @

die Grenze fiir das PID Siganl ein
(normalerweise 100 %).

3. Wiederholen Sie die Einstellung
fir Anz Tief (normalerweise 0 %).

In diesem Beispiel schaltet der
Ausgang fiir 8 % ein, wenn das PID
Anforderungssignal bei 0 % ist.

4.  Gehen Sie mit auf Bereich
Hoch.

5.  Geben Sie mit @ oder @

die obere Grenze fiir den
Ausgang ein.

Liegt das PID Anforderungssignal bei
100 %, bleibt der Ausgang fiir 90 %
eingeschaltet.

6. Wiederholen Sie die Einstellung
fiir Bereich Tief.
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8. AA RELAISAUSGANG

Ein Wechsler ist Standard in allen Geradten der Serie 3500. Mdchten Sie ihn verwenden, schlieBen Sie die
Klemmen AA (SchlieRBer), AB (Common) und AC (Offner) an.

Mit den Parameter im Menii AA Relais konnen Sie die Relaisfunktionen einstellen.

8.1

Auswahl des AA Relais Meniis

Gehen Sie in Ebene 3 oder in die Konfigurationsebene.

Driicken Sie , bis die Uberschrift ‘AA Relais’ erscheint.

8.2 AA Relais Parameter

Menii: AA Relais

Unterordner: Keine

Name Parameter- Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit beschreibung Mit (&) oder [YJ snderbar
EA Typ Funktion des Relais EinAus Ein/Aus Ausgang Konf
ZeitProp | Zeitproportionaler Ausgang R/O
Ebene 3
Invert Invertiert den Nein Relais stromlos, wenn Ausgangsanforderung aus. Konf
normalen Relais stromfiihrend, wenn R/O
Betriebsstatus des Ausgangsanforderung ein. Ebene 3
Relais Normale Einstellung fiir Regelung
Ja Relais stromfiihrend, wenn
Ausgangsanforderung aus. Relais stromlos, wenn
Ausgangsanforderung ein.
Normale Einstellung fiir Alarm
Die folgenen fiinf Parameter erscheinen nur, wenn ‘EA Typ’ = ‘Zeit Prop’ ist.
Min EinZeit Minimale Einschaltzeit Auto Bei Auto (0) betrdgt die minimale Einschaltzeit Auto Ebene 3
(in Sekunden). 0,01 bis 110 ms. Bei einem zeitproportionalen Ausgang
Verhindert zu schnelles | 150,00 liegen die Ein/Aus Zeiten bei 50 % Leistung:
Schalten des Relais Sekunden 110 ms 110 ms
oL
Aus
Anzeige Hoch Maximale 0,00 bis 100.00 Ebene 3
Ausgangsanforderung 100,00
Anzeige Tief Minimale 0,00 bis 0.00 Ebene 3
Ausgangsanforderung 100,00
Bereich Hoch Oberer elektrischer 0,00 bis Ebene 3
Ausgangswert 100,00
Bereich Tief Unterer elektrischer 0,00 bis Ebene 3
Ausgangswert 100,00
Messwert Status des 0 Ein (wenn Invert = Nein) Konf
Digitalausgangs 1 Aus (wenn Invert = Nein) R/O
PV Aktueller Wert des 0 bis 100 Ebene 3
Ausgangs oder
0 bis 1
(EinAus)

Den PV konnen Sie mit dem Ausgang eines Funktionsblocks verkniipfen. Verwenden Sie ihn z. B. fiir die
Regelung, verkniipfen Sie ihn mit dem Regelkreisausgang (Kn1 Ausgang), wie im Beispiel in Abschnitt 4.1.1

gezeigt.

Verwenden Sie das Relais fiir einen Alarm, verkniipfen Sie den PV mit dem ‘Ausgang’ Parameter eines

Alarms.

78

Konfigurations Handbuch 3500, HA027988GER

Ausgabe 3.1




Konfigurations Handbuch 3500

8.2.1 Beispiel: AA Relais mit einem Alarm verkniipfen

Das Relais soll schalten, wenn der Analogalarm 1 aktiv wird.

AnAlm 1 RlyAA
Ausgang PV
Gehen Sie in die Konfigurationsebene.
Vorgehen Ansicht Anmerkungen

1. Driicken Sie , bis AA Relais
erscheint.

2. Gehen Sie mit auf PV.

Stellen Sie ‘EA Typ’ auf ‘EinAus’.

Setzen Sie ‘Invert’ auf ‘Ja’.

Hier legen Sie den Parameter fest zu dem

Verknupft werden soll.

3. Driicken Sie A/MAN. Die
Anzeige WireFrom erscheint.

Haben Sie diesen Parameter bereits
verkniipft, erscheint die unten gezeigte
Anzeige.

4.  Gehen Sie mit zum AnAlm

Men.

5. Wihlen Sie mit @ oder @
1.

6.  Gehen Sie mit auf
Ausgang.

Auswahl von Analogalarm 1. Das Relais
kann mit mehreren Alarmen verkniipft
werden.

Hier wird der Parameter, mit dem
verkniipft werden soll, ‘kopiert’.

7.  Driicken Sie A/MAN.

Der Parameter wird ‘eingefligt’.

8.  Bestdtigen Sie mit _

8.2.2 Skalierung des Relaisausgangs

Der Pfeil vor dem Parameter zeigt an,
dass dieser verkniipft ist.

Haben Sie den Ausgang flir zeitproportionale Regelung konfiguriert, kdnnen Sie ihn skalieren, so dass das
minimale und das maximale PID Anforderungssignal den Ausgangswert begrenzen.

Gehen Sie dabei wie fiir den Logikausgang beschrieben vor (Abschnitt 7.2.3).
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9. MODUL KONFIGURATION

Mit den steckbaren EA Modulen stehen Ihnen weitere analoge und digitale Ein/Ausgange zur Verfligung.
Diese Module konnen Sie auf alle sechs Steckpldtze setzen. Die Anschliisse finden Sie in Kapitel 1 der
Bedienungsanleitung beschrieben.

Art und Position der eingesteckten Module kénnen Sie der Bestellcodierung auf dem Gerateaufkleber
entnehmen. Vergleichen Sie die Kiirzel mit der Bestellcodierung in Kapitel 1.

Die Teilenummer des Moduls finden Sie auf der Seite des Modulgehauses aufgedruckt.

Alle eingebauten Module werden im Regler im Meni ModIDs identifiziert.

Die Module stehen lhnen mit einem, zwei oder drei Kandlen zur Verfligung:

Modul Bestellcode Angezeigte ID Kanalanzahl Modul Teilenr.
Kein Modul XX Kein Mod
Wechsler R4 Wechsler 1 AH025408U002
SchlieRer R2 Relais 1 AH025245U002
Dual Relais RR DualRelay 2 AH025246U002
Triple Logikausgang TP TriLogic 3 AH025735U002
Isolierter single LO SinLogik 1 AHO025735U002
Logikausgang
Triac T2 Triac 1 AH025253U002
Dual Triac T DualTriac 2 AH025409U002
DC Ausgang D4 DC Ausgang 1 AH025728U003
DC Retransmission D6 DCRetran 1 AH025728U002
Analogeingang AM AnalogEin 1 AH025686U004
Triple Logikeingang TL TriLogIP 3 AH025317U002
Triple Kontakteingang TK TriConlP 3 AHO025861U002
Potentiometereingang VU PotIP 1 AH025864U002
24V MS TXPSU 1 AH025862U002
Transmitterversorgung
5V oder 10 V DC G3 TransPSU 1 AH026306U002
Transducerversorgung

Anmerkung: Haben Sie ein falsches Modul gesteckt (z. B. ein Modul aus der Reglerserie 2000), wird ‘Bad

Ident’ angezeigt.

Tabelle 9-1: E/A Module

Die Parameter fiir die oben aufgefiihrten Module, wie z. B. Eingangs/Ausgangsgrenzen, Filterzeiten und
Skalierungen kénnen Sie in den Modul EA Meniis einstellen.
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9.1 Einsetzen eines neuen Moduls

Die EA Module konnen Sie auf alle sechs Steckplatze des 3504 und auf alle drei Steckpldtze des 3508 stecken.
Fir die Kommunikations Module stehen Ihnen zwei Steckpladtze zur Verfligung.
Eine Liste aller verfiigbaren Module finden Sie in Tabelle 9-1.

Ein Modul kénnen Sie einsetzen, indem Sie es in die gewiinschte Steckplatzposition einschieben.

Schalten Sie den Regler nach einem Modulwechsel wieder ein, erscheint die Meldung “!:Error Module Changed’.
Bestdtigen Sie diese Meldung durch gleichzeitiges Driicken der Tasten und O.

Kommunikations
Modul

EA Module

Abbildung 9-1: Ansicht der einsteckbaren Module
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9.2 Modul Identifikation

Driicken Sie @ bis das Menii ModIDs erscheint. In der Liste sehen Sie die Art der max. sechs bzw. drei
eingesteckten Module. Vergleichen Sie die Kiirzel mit den Beschreibungen in Tabelle 9-1.

9.3 Modularten

In den folgenden Tabellen finden Sie alle Parameter fiir die einzelnen Module aufgefiihrt.

9.3.1 Relais-, Logik- oder Triacausgange
Diese Module liefern einen Ausgang fiir z. B. Schiitze, SSRs, Schrittregelmotore usw.
Menii: Mod Unterordner: xA (Triac, Wechsler oder SchlieRer);
XA und xC (Dual Relais, Dual Triac); xA, xB, xC (Triple Logik)
x = Nummer des Steckplatzes
Name Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit Mit @ oder @ andern
Ident Kanalart Relais Relaisausgang Ebene 3
LogAus Logikausgang R/O
Triac Triac oder Dual Triacausgang
EA Typ Funktion des Relais EinAus Ein/Aus Ausgang Konf R/O
ZeitProp Zeitproportionaler Ausgang Ebene 3
Oeffnen Klappe 6ffnen. Anmerkung 1
Invert Anderung der Nein Relais stromlos, wenn Konf R/O
Betriebsrichtung des Relais Ausgangsanforderung aus. Ebene 3
Relais stromfiihrend, wenn
Ausgangsanforderung ein.
Normale Einstellung fiir Regelung
Ja Relais stromfiihrend, wenn
Ausgangsanforderung aus.
Relais stromlos, wenn
Ausgangsanforderung ein.
Normale Einstellung fir Alarm
Messwert Aktueller Zustand des 0 Aus (wenn ‘Invert’ = ‘Nein’) Ebene 3
Ausgangs 1 Ein (wenn ‘Invert’ = ‘Nein’) R/O
PV Normalerweise mit dem 0 Anforderung Ausgang AUS (wenn Konf
Ausgang eines Funktions- 1 ‘Invert’ = ‘Nein’) R/O
blocks (PID Ausgang zu Anforderung Ausgang EIN (wenn Ebene 3
Regelbauteilen) verkniipft ‘Invert’ = ‘Nein’)
Anderbar, wenn nicht verknipft
Status Modul Status OK Normalbetrieb (Anmerkung 2) R/0
Die folgenden sieben Parameter erscheinen nur, wenn Sie fiir EA Typ = ZeitProp gewahlt haben.
Min EinZeit Minimale Ausgang Ein/Aus Auto Auto = 110 ms 5s Ebene 3
zeit 0.01 bis
Verhindert zu schnelles 150.00 s
Schalten des Relais
Anzeige Hoch Maximale 0.00 bis 100.00 Ebene 3
Ausgangsanforderung 100.00
Anzeige Tief Minimale 0.00 bis 0.00 Ebene 3
Ausgangsanforderung 100.00
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Bereich Hoch Elektrischer Ausgang Hoch 0.00 bis Ebene 3
100.00
Bereich Tief Elektrischer Ausgang Tief 0.00 bis Ebene 3
100.00
Messwert Status des Digitalausgangs 0 Ein (wenn ‘Invert’ = ‘Nein’) Ebene 3
1 Aus (wenn ‘Invert’ = ‘Nein’) R/0O
PV Der aktuelle (analoge) Wert | 0 bis 100 R/O
des Ausgangs Ebene 3

Die folgenden Parameter erscheinen, wenn Sie ‘EA Typ’ = ‘Oeffnen’ gewahlt haben.

Verzog. Anpassung an die 0.0 bis 9999.9 s 0.0 Ebene 3
Verzogerungszeit des
Motors
Nachlauf Kompensiert die 0.0 bis 9999.9 s 0.0 Ebene 3
Nachlaufzeit der Anlage
Kal Stat Kalibrierstatus Frei Erklarungen in Abschnitt 7.2.2 Ebene 3
Offnen
Zu

Anmerkung 1

Fir Dreipunkt-Schrittregelung kénnen Sie einen Triple Logikausgang, einen Dual Relaisausgang oder einen
Dual Triacausgang verwenden. Haben Sie fiir Kanal A Schrittregelung (Offnen) konfiguriert, wird fiir Kanal C
automatisch Schrittregelung (SchlieBen) festgelegt. Bei dem Dreifachmodul ist Kanal B nur als Ein/Aus oder
zeitproportionaler Ausgang verfiigbar.

Klappe Offnen/SchlieRen steht Ihnen bei einem Single Logikausgang nicht zur Verfiigung.
Anmerkung 2

Die Meldung der Statusanzeige zeigt die aktuelle Betriebsbedingung des Moduls:

0: Normalbetrieb

1: Erster Startup Modus

2: Mindestens ein Eingang mit Fihlerbruch

: Mindestens ein Eingang mit Fiihlerbruch

B W

: Mindestens ein PV auBerhalb der Betriebsgrenzen

ul

: Mindestens ein PV auBerhalb der Betriebsgrenzen
: Mindestens ein gesattigter Eingang

: Mindestens ein gesattigter Eingang

o N o

: Mindestens ein unkalibrierter Kanal
9: Mindestens ein unkalibrierter Kanal
25: Kein Modul

Die Zahl ist die Aufzahlung des Status.
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9.3.2 Isolierter Single Logikausgang

Dieses Modul ist von anderen EAs isoliert. Sie kdnnen es z. B. in Applikationen verwenden, in denen Fiihler
und Ausgang auf Potential der Versorgungsspannung liegen. Als Betriebsart kdnnen Sie zwischen EinAus und
zeitproportional wahlen.

Menii: Mod Unterordner: xA
Name Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit Mit @ oder ® andern
Ident Kanalart LogAus Logikausgang Ebene 3
R/O
EA Typ Funktion des Ausgangs OnOff EinAus Ausgang Konf
Time Prop | Zeitproportionaler Ausgang R/0
Ebene 3
Invert Anderung der Betriebsrichtung | Nein Relay stromlos, wenn Konf
des Ausgangs Ausgangsanforderung aus R/0
Relais stromfiihrend, wenn Ebene 3
Ausgangsanforderung ein
Normale Einstellung, wenn das Relais
als Regelausgang verwendet wird
Ja Relais stromfiihrend, wenn
Ausgangsanforderung aus
Relais stromlos, wenn
Ausgangsanforderung ein
Normale Einstellung, wenn das Relais
als Alarm verwendet wird
Messwert Aktueller Zustand des 0 Aus (wenn ‘Invert’ = ‘Nein’) Ebene 3
Ausgangs 1 Ein (wenn ‘Invert’ = ‘Nein’) R/O
PV Normalerweise mit dem 0 Anforderung Ausgang AUS (wenn Konf
Ausgang eines Funktions- 1 ‘Invert’ = ‘Nein’) R/O
blocks (PIDvAusgang zu Anforderung Ausgang EIN (wenn Ebene 3
Regelbauteilen) verkniipft ‘Invert’ = ‘Nein’)
Anderbar, wenn nicht verkniipft
Status Modul Status OK Normalbetrieb (Anmerkung 2, R/O0
Abschnitt 9.2.1)
Die folgenden sieben Parameter erscheinen nur, wenn Sie fiir EA Typ = ZeitProp gewdhlt haben.
Min EinZeit Minimale Ausgang Ein/Aus Auto Auto = 110 ms 5s Ebene 3
Zeit. 0.01 bis
Verhindert zu schnelles 150.00 s
Schalten des Relais
Anzeige Hoch Maximale 0.00 bis 100.00 Ebene 3
Ausgangsanforderung 100.00
Anzeige Tief Minimale 0.00 bis 0.00 Ebene 3
Ausgangsanforderung 100.00
Bereich Hoch Elektrischer Ausgang Hoch 0.00 bis Ebene 3
100.00
Bereich Tief Elektrischer Ausgang Tief 0.00 bis Ebene 3
100.00
Messwert Status des Digitalausgangs 0 Ein (wenn ‘Invert’ = ‘Nein’) Ebene 3
1 Aus (wenn ‘Invert’ = ‘Nein’) R/O
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9.3.3 DC Ausgang oder DC Retransmission

Verwenden Sie das Dc Ausgangsmodul als Regelausgang zur Ansteuerung eines analogen Bauteils, wie z. B.
einer Klappensteuerung oder eines Thyristors.

Das DC Retransmission Modul liefert ein analoges Ausgangssignal proportional zum Messwert. Sie kdnnen es
fir Chart Aufzeichnungen oder zur Weiterfiihrung des Signals an einen anderen Regler verwenden. Diese
Funktion wird jedoch meist von der digitalen Kommunikation (ibernommen, bei der eine hohere
Genauigkeit notig ist.

Menii: Mod Unterordner: xA
x = Nummer des Steckplatzes
Name Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit Mit @ oder @ andern
Ident Kanalart DC Aus DC Ausgang Ebene 3
DCRetran DC Retransmission R/O
EA Typ Ausgangs- Volt DC Spannung Wie Konf
Ansteuerungssignal mA DC Strom (mA) bestellt Ebene 3
R/O
Auflosung Auflosung der Anzeige XXXXX bis Konf
XXXXX
Anzeige Hoch Maximaler Anzeigewert -99999 bis 99999 Dezimalstellen je nach Auflosung 100 Ebene 3
Anzeige Tief Minimaler Anzeigewert HHHHH = Bereichslberschreitung 0 Ebene 3
LLLLL = Bereichsunterschreitung
Bereich Hoch Maximaler elektrischer 0 bis 10 10 Ebene 3
Eingangswert
Bereich Tief Minimaler elektrischer 0 Ebene 3
Eingangswert
Messwert Aktueller Ausgangswert R/O
PV Ebene 3
Kal Stat Kalibrierstatus Frei Kein Kalibrierzustand Frei Konf
Tief Kalibrierung der unteren Position
Hoch Kalibrierung der oberen Position
Best Bestdtigen der zu kalibrierenden
Position
Go Kalibrierung starten
Abbruch Kalibrierung abbrechen
Busy Regler kalibriert automatisch
Passed Kalibrierung OK
Fehler Kalibrierung fehlerhaft
Akzept Speicherung der neuen Werte
Status Arbeitsbedingung des OK Normalbetrieb (Anmerkung 2, R/O
Moduls Abschnitt 9.2.1)
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9.3.4 Analogeingang

Das Analogeingangs Modul bietet Ihnen zusatzliche Analogeingange fiir Multiloop Regler oder Messungen
mit mehreren Eingdngen.

Menii: Mod Unterordner: xA
x = Nummer des Steckplatzes
Name Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit Mit @ oder @ andern
Ident Kanalart DC Input Ebene 3
R/O
EA Typ PV Eingang Thermoelemt | Thermoelement Konf
Auswahl von Linearisierung [ o, Widerstandsthermometer Ebene 3
und Bereich R/O
Log10 Logarithmisch
Hoh.ImpEin Spannungseingang mit hoher
Impedanz (typisch flr Zirkonia
Sonden)
Volt Spannung
mA Milliampere
80mV 80 mV
40mV 40 mV
Pyrometer Pyrometer
Lin Typ Eingangslinearisierung Abschnitt Ebene 3
9.35 R/O
Einh Einheiten Abschnitt Konf
9.3.6
Auflosung Auflosung XXXXX bis Konf
XXX
CJC Typ Vergleichsstellentyp Intern Beschreibung in Abschnitt 6.8.2 Intern Konf
0°C
45°C
50°C
Extern
Auf
FBruch Typ Fuhlerbruchart Tief Flhlerbruch wird erkannt, wenn Konf
die Impedanz groRer als der ‘Tief’
Wert ist
Hoch Fuhlerbruch wird erkannt, wenn
die Impedanz groRer als der ‘Hoch’
Wert ist
Aus Kein Fiihlerbruch
FBruch Alarm Alarmaktion bei Fiihlerbruch ManSpei Manuelles Siehe Kapitel 11 Ebene 3
Speichern ‘Alarme’
NichtSpei Nicht
Speichern
Aus Kein Fiihlerbruchalarm
Anzeige Hoch Maximaler Anzeigewert Abschnitt Ebene 3
Anzeige Tief Minimaler Anzeigewert Ebene 3
Bereich Hoch Maximaler Eingangswert Ebene 3
Bereich Tief Minimaler Eingangswert Ebene 3
86 Konfigurations Handbuch 3500, HA027988GER Ausgabe 3.1




Konfigurations Handbuch 3500

Fallback Vorgabewert im Fehlerfall. Skala Ti Wie fiir PV Eingang Konf
Der I-:ehl.e.er kann dgrch ene Skala Ho Weitere Erkldarungen in Abschnitt
Bereichsiiberschreitung,
. . 4.1.6
einen Fiihlerbruch, fehlende | Fall Gut
Kalibrierung oder einen Fall Bad
gesdttigten Eingang -
hervorgerufen werden. Der Clip Gut
Status Pararmeter kann zur Clip Bad
Diagnose verwendet werden.
Fallback hat mehrere
Betriebsarten und ist mit
dem Fallback PV Parameter
verbunden
Fallback PV PV Wert wahrend eines Fuihlerbruchs Gerdtebereich Konf
Filter Zeit Eingangsfilterzeit. Aus bis 500:00 (m:ss.s) (hh:mm:ss) | 0:00.4 Ebene 3
Der Eingangsfilter dampft das Eingangssignal. oder (hh:mm)
Kann bei Signalen mit hohem Rauschanteil
notwendig sein
Emiss Emissivitat. Dieser Parameter erscheint nur fir | Aus 0.1 bis 1.0 1.0 Ebene 3
Pyrometer. Dient der Kompensation
unterschiedlicher Reflexionen aufgrund
unterschiedlicher Oberfldachen
Messwert Aktueller elektrischer Wert des PV Eingangs Ebene 3
R/O
PV Aktueller Wert des PV Eingangs in technischen | Gerdtebereich Ebene 3
Einheiten R/O
Offset Einzelner Offsetwert fiir den Eingang Gerdtebereich Ebene 3
Abschnitt 6.8.6.
CJC Temp Temperatur an den riickseitigen Klemmen des Konf
Thermoelementanschlusses R/0
FBruch Wert Nur fiir Diagnose. Zeigt den Fiihlerbruch Ebene 3
Schaltwert R/0
Leitng Widerst Gemessener Leitungswiderstand am Ebene 3
Widerstandsthermometer R/0
Kal Stat. Kalibrierstatus Frei Kein Kalibrierzustand Konf
Tief Kalibrierung der unteren Position
Hoch Kalibrierung der oberen Position
Best Bestdtigen der zu kalibrierenden
Position
Go Kalibrierung starten
Abbruch Kalibrierung abbrechen
Busy Regler kalibriert automatisch
Passed Kalibrierung OK
Fehler Kalibrierung fehlerhaft
Akzept Speicherung der neuen Werte
Status Aktueller Status des Kanals 0 Normalbetrieb Ebene 3
1 Erster Startupmodus R/0
2 Eingang Fiihlerbruch
3 PV auRerhalb der Betriebsgrenzen
4 Gesdttigter Eingang
5 Unkalibrierter Kanal
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9.3.5 Eingangsarten und Bereiche

Eingangsart Min Bereich | Max Bereich | Einheit Min Bereich | Max Bereich | Einheit
] Thermoelement Typ ) -210 1200 oC -238 2192 oF
K Thermoelement Typ K -200 1372 oC -238 2498 oF
L Thermoelement Typ L -200 900 oC -238 1652 oF
R Thermoelement Typ R -50 1700 oC -58 3124 oF
B Thermoelement Typ B 0 1820 oC 32 3308 oF
N Thermoelement Typ N -200 1300 oC -238 2372 oF
T Thermoelement Typ T -200 400 oC -238 752 oF
S Thermoelement Typ S -50 1768 oC -58 3214 oF
PL2 Thermoelement Platinel Il 0 1369 oC 32 2466 °F
C Thermoelement Typ C
PT100 Pt100 Widerstandsthermometer -200 850 oC -328 1562 oF
Linear mV oder mA Lineareingang -10.00 80.00
SqRoot Quadratwurzel
Custom Kundeneigene
Linearisierungstabelle

9.3.6 Anzeigeeinheiten

None

Abs Temp °C/°F/°K,

V, mV, A, mA,

PH, mmHg, psi, Bar, mBar, %RH, %, mmWG, inWG, inWW, Ohms, PSIG, %02, PPM, %CO2, %CP, %/sec,

RelTemp °C/°F/°K(rel),

Custom 1, Custom 2, Custom 3

sec, min, hrs,
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9.3.7 Triple Logikeingang und Triple Kontakteingang

Dieses Modul bietet Ihnen zusatzliche Logikeingdnge.

Menii: Mod Unterordner: xA, xB, xC

x = Nummer des Steckplatzes
Name Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit Mit @ oder @ andern
Ident Kanalart LogikEin Logikeingang oder Kontakteingang Ebene 3 R/O
10 Type Funktion des Moduls Eingang Ebene 3 R/O
PV Status des Messeingangs 0 Anforderung Ausgang Aus Konf

1 Anforderung Ausgang Ein R/0O Ebene 3
Status Modulstatus OK Normalbetrieb R/O

(Anmerkung 2, Abschnitt 9.2.1)

9.3.8 Potentiometereingang

Dieses Modul kdnnen Sie mit einem Riickfiihr-Potentiometer bei Schrittregelung verbinden. Auch kénnen
Sie Uber dieses Modul dem Regler den Messwert von einem anderen Potentiometereingang zwischen
330 Q und 15KQ zufiihren. Die Anregungsspannung betragt 0,5 V DC.

Menii: Mod Unterordner: xA
x = Nummer des Steckplatzes
Name Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit Mit @ oder @ andern
Ident Kanalart PotEing Potentiometereingang Ebene 3 R/O
Einh Technische Einheiten Keine Konf
Auflosung Auflosung der Anzeige XXXXX Konf
bis
XXXXX
FBruch Typ Strategie bei Tief Flhlerbruch wird erkannt, wenn die Konf
Potentiometerbruch. Wie Impedanz groRer als der ‘Tief” Wert
fiir Analogeingang ist
Hoch Fiihlerbruch wird erkannt, wenn die Konf
Impedanz groRer als der ‘Hoch’
Wert ist
Aus Kein Fiihlerbruch Konf
FBruch Alarm Alarmaktion bei Aus Kein Fiihlerbruchalarm Ebene 3
Potentiometerbruch NichtSpei | Nicht gespeicherter
Flhlerbruchalarm
ManSpei Manuell gespeicherter
Fiihlerbruchalarm
Fallback Ubernommener Zustand, Clip Bad Konf
wenn .der ‘Status’ Parameter Clip Gut
# OK ist
Fall Bad
Fall Gut
Skala Ho
Skala Ti
Fallback PV -99999 bis 99999 Konf
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Filter Zeit Der Eingangsfilter reduziert | Aus oder 0:00.1 bis 500:00 0:00:04 Ebene 3
die Auswirkung von
Rauschen auf dem
Eingangssignal
Messwert Aktueller Wert in Ebene 3 R/O
technischen Einheiten
PV Erwarteter Ebene 3 R/O
Ausgang/Aktuelles
Eingangssignal (nach
angewendeter
Linearisierung)
FBruch Wert Nur fiir Diagnose. Zeigt den Ebene 3 R/O
Fihlerbruch Schaltwert
Kal Stat. Mit diesem Parameter kann | Frei Kein Kalibrierzustand Frei Konf
der Regler auf die Tief Kalibrierung der unteren Position Ebene 3 R/O
Endstellungen des
Potentiometers kalibriert Hoch Kalibrierung der oberen Position
werden. Best Bestdtigen der zu kalibrierenden
Fiir die Minimalposition Position
wahlen Sie Tief gefolgt von | Go Kalibrierung starten
Besta.ngen‘ Der Rggler Abbruch Kalibrierung abbrechen
kalibriert automatisch auf
diese Position. Wiederholen | Busy Regler kalibriert automatisch
Sie das Vorgehen fiir die Passed Kalibrierung OK
Maximalposition, indem Sie .
X p on. t ! Fehler Kalibrierung fehlerhaft
Hoch wahlen.
Ist das Potentiometer Teil Akzept Speicherung der neuen Werte
eines Schrittregelmotors, Ukal Speichert die neuen Werte im EE
kann die Justierung sichern Speicher (fiir User Kalibrierung)
schwierig sein. Lesen Sie in
diesem Fall Abschnitt 7.2.2. | yal Speichert die neuen Werte im EE
sichern Speicher (Fur Werkskalibrierung:
mit Passwortschutz)
Wkal Werkskalibrierung laden
laden
Status Arbeitsbedingung des OK R/O0
Moduls FBruch Potentiometerbruch
9.3.9 Transmitterversorgung
Dieses Modul liefert 24 V DC zur Versorgung eines externen Transmitters.
Menii: Mod Unterordner: xA, xB, xC
x = Nummer des Steckplatzes
Name Parameterbeschreibung Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit Mit @ oder @ andern
Ident Kanalart TxPSU Transmitterversorgung Ebene 3 R/O
Status Modulstatus OK Normalbetrieb R/0
(Anmerkung 2, Abschnitt 9.2.1)
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9.3.10 Transducerversorgung

Uber die Transducerversorgung kdnnen Sie einen externen Transducer versorgen, der eine
Ansteuerspannung von 5 oder 10 V bendtigt. Fiir die Kalibrierung des Transducers hat das Modul einen
internen Widerstand. Bei der Kalibrierung einer 350 Q Briicke betrdgt der Widerstand 30,1 kQ +0,25 %.

Menii: Mod Unterordner: xA
x = Nummer des Steckplatzes
Name Parameterbeschreibung | Wert Vorgabe | Zugriff
Auswahl mit Mit @ oder @ andern
Ident Kanalart TransPSU | Transducerversorgung R/O
Messwert Aktueller Ausgangswert R/O
PV Erwarteter
Ausgang/Aktuelles
Eingangssignal (nach
angewendeter
Linearisierung).
Normalerweise verkniipft
Status Aktueller Status des OK Normalbetrieb R/O0
Kanals (Anmerkung 2, Abschnitt 9.2.1)
Shunt Extern Externer Kalibrierwiderstand Extern Konf
Intern Interner Kalibrierwiderstand 30,1 kQ
Spannung Auswahl der 10 Volt 10 Volt Konf
Ausgangsspannung 5 Volt 5 Volt
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9.4 Modul Skalierung

Der Regler wird im Werk nach bekannten Referenzstandards kalibriert. Mit Hilfe der Anpassung kénnen Sie
der Werkskalbrierung jedoch einen Offset hinzufiigen, um:

1. Den Regler auf lhre Referenzstandards zu kalibrieren.
2. Die Kalibrierung des Reglers auf den von lhnen verwendeten Transducer oder Fiihler anzupassen.

3. Bekannte Offsets im Prozess zu kompensieren.

9.4.1 Analogeingang Skalierung und Offset

Bei der Skalierung eines Analogeingangs fiihren Sie die fiir den PV Eingang (Kapitel 6) beschriebene
Prozedur durch. Diese Skalierung ist nur bei linearen Prozesseingdngen, z. B. linearisierten Transducern,
moglich, bei denen die Anzeige an das elektrische Eingangssignal vom Transducer angepasst werden muss.
Die PV Eingangsskalierung steht lhnen nicht fiir direkte Thermoelement- oder RTD Eingdnge zur Verfligung.
In Abbildung 9-2 sehen Sie ein Beispiel einer Eingangsskalierung. Der elektrische Eingang von 4-20 mA
bendtigt eine Anzeige von 2,5 